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1. MIEPEYEHb KOMITETEHIIMI, ONMMCAHME ITOKA3ATEJEN U IHKAJ OLIEHUBAHUS

Ne n/m [Iugp IToka3zaTenb Wunukarop [lIkasna oneHUBaHMs (MHAUKATOPHI)
KOMIICTCHIIUH
1 IK-16. Croco0eH UCTONb30BaTh aHMTHHCKUI 3HaeT aHIMIMHCKUH A3bIK Ha YPOBHE, «OTINYHOY» OTJIIMYHOE UCTIOJTHEHUE C
S3BIK B MICHMEHHOI U yCTHOII (hopme HEOOXOAUMOM JUIS BBIIOJTHEHHUS HE3HAYUTEIBHBIM KOJIMYECTBOM OIIHOOK.

o6s3anHOCTell Mexanuka (ITK-16.1.) «XopoIo» B LEJIOM NPABUIILHOE BIIIOJIHEHHE C
BrajeeT HaBBIKAMH MEPEBOIA TEXHHUECKOH OIIpeIeIeHHBIM KOJNYECTBOM HE3HAUUTEIIBHBIX
nH(POPMAIMHU B OCOOUSX M PYKOBOJCTBAX MO OHOOK.
npo(eCCHOHATBHOM JEATEIBHOCTH C «Y IOBIICTBOPUTEIIFHOY» yJOBICTBOPSIECT
anrmiickoro s3pika (ITK-16.2.) MHHHMaJIbHBIM TPeOOBaHUSIM K (OPMHPOBAHHIO

2 VK-4. CnocoGeH NPUMEHATh COBPEMEHHbIE JleMOHCTpHpYET yMEHHE BECTH 0OMEH KOMITETCHIMH.

KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOIOTUH, B TOM
YHCIie Ha HHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(aX),
UTSL AKaJIEMHIECKOTO 1
poecCHOHAIBHOTO B3aMMOICHCTBHS

npodecCHOHATEHOH HHpOpPMAIHel B yCTHOI
U MMCbMEHHOW ()OpMax Ha aHIIIMICKOM sI3bIKE
(YK-4.3))

«Hey10BIIETBOPUTENIBHOY» HE YIOBIETBOPSET
MHHUMAJIBHBIM TPEOOBAHHUAM K (JOPMUPOBAHHIO
KOMIIETEHIIUH.




2.METOJUYECKHE MATEPHAJIBL, ONPEJE/ISIIOIIUE ITPOLEAYPEI OUEHUBAHUS 3HAHUM, YMEHHI, HABBIKOB, XAPAKTEPU3YIOIIUX
DTAINbI ®OPMUPOBAHUSI KOMIIETEHIIMIA

Ne /it HIudp KonTponbsHble 3a1aHus UK HHBIE . MertoaudecKie MaTepHabl, OpeIeIONIe
XapaKkTepucTHKa KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUH
KOMIICTCHIIUH MaTepHalbl HPOLEypbl OLICHUBAHHS
1 YK-4. 3aver auddepeHnpoBaHHbIH 3ayer NPOBOJAMUTCS B YCTAaHOBJIEHHOE OueHKka MPOU3BOAUTCS IO 4-0aJUTBHOMU CHCTEME.
Tema:Pa3nen 1.3auer ¢ onenkoi (1 pacnucanueM BpeMs.dopmMa poBeIeHUs "OTnuaHO"-00yJaIOMUICS JEMOHCTPUPYET
cemecTp) 3aueTa-yCTHas U MMCbMEHHAs, B PaMKax YBEpPEHHOE BIIaICHUE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUM
n3y4eHHbIX TeM. OOyyJaronuiicss OTBeYaeT Ha |MaTepUaIoM, TeKCHKO-TPaMMATHICCKHUE OMINOKI
BOIPOCHI [0 U3y4YECHHBIM TEMaM B PaMKax TIPH BBITIOJTHEHUH HTOTOBOTO TECTA , @ TAKXKE B
coOecenoBaHus, a TAKXKE BOCIIPOU3BOIUT X0Jie coOece10BaHuUS U U3II0KCHUS
YCTHOE, 3apaHee MOATOTOBICHHOE COOOIICHHE |TTOrOTOBICHHOI TeMbl MUHUMAIIbHbL. 3aJaHUs
o Teme. Ha Hanmcanue BBITIOJIHCHBI HA
JIEKCHKO-TPaMMaTHYecKoro tecta orBoautcst  |85-100%."Xoporo"-o0yvaronmiics
45 MuHYT. BapuaHTBI KOHTPOIBHBIX 3aJaHUI | JEMOHCTPHpPYET BIIaJICHUE
(MTOTOBBII-JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHI TECT,  |I€KCHKO-IPaAMMaTHIECKHM
BOIIPOCHI IJIsI COOECEIOBAHMS, TEMBI MaTepHaIIOM,IOITyCKaeT He3HaUUTeIbHbIe
COOOIICHNIT), a TaKXKe IPUMEPHBIC OTBETHI HA |OIIMOKH B X0JIe COOECEI0BaHNs 1 B IIpoLieccce
KOHTpOIIbHBIE 3aanust npuBoAaTcs B @OC.  |M3I0)KeHUSI TOATOTOBICHHON TeMbL. 3aJaHus
BBITOJTHEHBI HA
66-84%."Y nOBIETBOPUTEIBHO"-00 Y arOIIHIACS
00HapyKUBACT YaCTUYHBIC 3HAHUS
JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKOTO
MaTepHaa,JolyCKaeT 3HAYUTCIbHbIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHE OLIIHOKU IPH
BBINOJIHEHUH HTOTOBOT'O TECTA, B XOJIC
co0Oece10BaHUS U B IIPOLIECCE H3T0KCHUS
HOJITOTOBJICHHON TeMbI.3a1aHus BBIITOJIHECHBI Ha
50-65%."HeynoBnerBoputensHo"
-o0yyaromiuiics oOHapyKuBaeT Npobesbl B
3HAHUSIX JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKOT0 MaTepHaa,
JIOITYCKaeT MHO>KECTBEHHBIE,IPYObIC OLINOKH
TIPU BBIIOJTHEHUH UTOTOBOTO TECTa, B XOZIE
cobeces0BaHHs U B MPOLIECCE M3ITOKEHHS
MIOATOTOBICHHOH TeMBI, 3asBICHHAs TeMa He
PAacKpbITa. 3aaHUs BBIOIHCHBI MEHEE YeM Ha
50%
2 YK-4. 3aveT (ycTHas 4acTh/MMUCbMEHHAs YacTh) |3ayeT MPOBOAUTCS B YCTAHOBICHHOE "3auTeHo"- 00yYaIOIIHICS IEMOHCTPUPYET

Tema:Pa3nen 2 .3agert (2 cemectp)

pacnucanueM Bpems. Dopma IpoBeaeHUsT
3a4eTa - yCTHas M MMCbMEHHas, paMKaX
H3y4eHHBIX TeM. OOyyaroumncs
BOCIPOM3BOJMT yCTHOE, 3apaHee
MOATOTOBJIEHHOE coobmenue no teme.Ha
HaMUCaHUe JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOTO TECTA
otBoauTcs 45 MuHyT.Bapuanter
KOHTPOJIBHBIX 3aJlaHUil (NTOrOBBIH
JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKUH TECT, TEMbI
COOOIICHHIT), a TAKXKE IPUMEPHBIC OTBETHI HA
KOHTpOIIbHBIE 3aanust npuBoasaTcs B DOC.

YBEPEHHOE BIIaJICHIE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM MaTepHaoM pasjena;
YBEPEHHO BOCIPOM3BOIUT 3apaHee
HOJITOTOBJICHHOE MOHOJIOTUYECKOE
BEICKa3bIBAaHUE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE B
paMKax U3y4YCHHBIX TEM; HOIYCKAaeT CANHUYHBIC
JIEKCHKO-TpaMMaTH4YeCKHe, (JOHETHIECKUE
OIIMOKHU B X0JI¢ MOHOJIOTHYECKOTO
BEICKa3bIBaHUS. 3asBICHHAS TeMa COOOIICHHS
packKpeITa
MOTHOCTHI0.JIEKCHKO-rpaMMaTHIECKUH TeCT
HAIMCaH Ha OLIEHKY HE MEHee, YeM
"ynosnerBoputensHo. "He3aureno"-
00yUarOIIHUICsT 0OHAPYKUBACT MPOOEITBI B
3HAHUSIX OCHOBHOT'O y4e0HOTO
JIEKCUKO-TPaMMaTH4YECKOT O

MaTepHaa, oIlyCKaeT MHOXKECTBCHHEIE IPyObIe
JIEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKUe U (JOHEeTHYECKUe
omuOKy.3asBICHHAS TeMa COOOIIECHHS He
packpeITa.JIeKCHKO-rpaMMaTH4ECKHI TECT
HaIUCaH Ha OLICHKY
"Hey10BIETBOPUTENLHO" . JIeKcHKO-rpaMmariyec
KUl TeCT oIleHHBaeTcs 1o 4-0aIbHOM cucTeMe:
"OTinuyHO"- 00yYaIOIHIiCs IEMOHCTPHPYET
YBEpEHHOE BIIaJICHIE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
MaTepHaJIOM,JICKCUKO-TPaMMAaTHYECKUE OLTNOKH
MHHHUMAJIbHBI,, 3aJaHNs BBIIIOJIHCHBI Ha
85-100%. "Xoporo"- obyyaroniuiics
JEMOHCTPHPYET yBEPCHHOE BIaJCHNIE
U3yUYCHHBIM y4eOHBIM MaTEepHaIOM; TOITyCKaeT
€IMHUYHBIC TEKCHKO-TPaMMATHIECKHE OMUOKI
TIPY BBITIOJIHEHUY 3aIaHUH, 3aJaHUS BBITTOJIHEHBI
Ha 66-84%. "Y 10BIETBOPUTEIHHO"-
o0byyJarormuiics 0OHapyKUBAET YaCTHYHbIC
3HAHUS y9eOHOTO MaTepHaa, TOIyCKaeT
3HAYUTEIbHbIC OMIMOKU MPH BHITIOTHEHUH
3aJjaHMi, 3aJaHus BEIIOIHEHBI HA 50-65%.
"Heyn0BneTBOPUTENBHO" - 00yJaroIuiicst
00HapyKUBAET MPOOETHI B 3HAHUIX yIeOHOTO
MaTepHaa, T0IMyCKaeT MHOKECTBEHHbIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHE OLITHOKU IPH
BBINOJHEHNH 33/1aHHH, 3a1aHHUs BBITOJIHEHBI
Menee ueM Ha 50%




VK-4.

3auer (ycTHas 4acTh/IIMCHMEHHAS 4acTh)
Tema:Pa3nen 3. 3agert (3 cemectp)

3ayer NPOBOJAMUTCS B YCTAaHOBJIEHHOE
pacmiucanueM Bpems. dopma mpoBeaeHUs
3ayera-yCTHas M MUCbMEHHAs, B paMKax
H3y4eHHBIX TeM. OOy4arouMiics OTBEUAET Ha
BOIIPOCHI 110 U3Y4YEHHBIM TEMaM B paMKax
cobece1oBaHus, a TAKIKE BOCIPOU3BOIUT
YCTHOE, 3apaHee MOATrOTOBICHHOE COOOLICHHE
o Teme. Ha Hamucanue
JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKOI0 TECTa OTBOJUTCS
45 MuHYT. BapuaHTBI KOHTPOIBHBIX 3aJaHHI
(MTOrOBBINH-JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUI TECT,
BOIIPOCHI JIsl COOECETOBAHMSL, TEMBI
coo0LIeHHIT), a TAKXKE MPUMEPHBIE OTBETHI HA
KOHTpOJIbHBIC 3a1aHus npuBosaTcs B OC.

"3auTeHo"- 00yYaIOIIHICS IEMOHCTPUPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHUE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM MaTepHaoM pasjena;
YBEPEHHO BOCIPOM3BOIUT 3apaHee
THOJIrOTOBJICHHOE MOHOJIOTUYECKOE
BBICKA3bIBaHHE HA MHOCTPAHHOM SI3BIKC B
paMKax U3y4YCHHBIX TEM; HOIYCKAaeT CANHUYHBIC
JIEKCHKO-TpaMMaTH4YeCKHe, (POHETHIECKUe
OIIMOKH B X0Ji¢ coOeceJoBaHus 1
MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS. 3asBICHHAS
TeMa COOOIIEHHS PaCKPBITa
MOTHOCTHI0.JIEKCHKO-rpaMMaTHIECKUH TeCT
HAIMCaH Ha OLIEHKY HE MEHee, YeM
"ynosnerBoputensHo. "He3aureno"-
00yUarOIIHUICsT 0OHAPYKUBACT MPOOEITBI B
3HAHUSIX OCHOBHOT'O y4e0HOTO
JIEKCUKO-TPaMMaTH4YECKOTO
MaTepHaa,IoIlyCKaeT MHOXKECTBCHHEIE IPyObIe
JIEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKUe U (JOHEeTHYECKUe
omuUOKY B X0zie cobecenoBaHus u
MOHOJIOTHYECKOTO BBICKa3bIBAHM..3asABICHHAS
TeMa COOOLICHUS He
packpeITa.JIeKCHKO-rpaMMaTH4ECKHI TECT
HAIKCaH Ha OL[CHKY
"Hey10BIETBOPUTENBLHO" . JIeKcHKO-rpaMmariyec
KUl TeCT oIleHHBaeTcs 1o 4-0aIbHOM CUCTeMe:
"OTnyHO"- 00yYaIOIHIiCs IEMOHCTPHPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHIE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
MaTepHaJIOM,JICKCUKO-TPaMMAaTHYECKUE OLTNOKH
MHHHUMAJIbHBI,, 33 JaHAs BBIIIOJIHCHBI Ha
85-100%. "Xoporo"- obyyaronmiics
JIEMOHCTPHPYET yBEPCHHOE BIaJCHHUE
U3y4YCHHBIM y4eOHBIM MaTE€pHaIOM; TOITYCKaeT
€IMHUYHBIC JICKCHKO-IPAMMATHYCCKHE OLIHOKI
TIPY BBITIOJIHEHUY 3a1aHUH, 3aJaHUS BBITTOIHEHBI
Ha 66-84%. "Y 1OBIETBOPUTEIHHO"-
o0yyarormuiics 0OHapyKUBAET YaCTHYHbIC
3HAHUS y9eOHOTO MaTepHaa, TOIyCKaeT
3HAYUTEIbHbIC OMIMOKU MPH BHITIOTHEHUH
3aJjaHMi, 3aJaHus BEIIOIHEHBI HA 50-65%.
"Heyn0oBneTBOPUTENBHO" - 00yJaroIuiicst
00HapyKUBAET NPOOETHI B 3HAHUIX yIeOHOTO
MaTepHaa, T0IMyCKaeT MHOKECTBEHHbIC
JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKUE OLINOKH IPH
BBINOJHEHNH 331aHHH, 3a1aHHUs BBITOJIHEHbBI
Menee ueM Ha 50%




IK-16.,YK-4.

3auer (ycTHas 4acTh/IIMCHMEHHAS 4acTh)
Tema:Pa3nen 4. 3aget (4 cemectp)

3a4eT MPOBOAUTCS B yCTAHOBICHHOE
pacrucanue Bpems.Dopma mpoBeeHuUs
3ayeTa-yCcTHas M MMCbMEHHAs B paMKax
H3y4eHHBIX TeM. OOyyaroumncs
MPEIOCTaBISIET IPOCKT MO CTPAHOBEIUECKON
TeMmaTuke B GopMe Ipe3eHTaIH,
BBINOJIHEHHBIN B Microsoft Power Point,
BOCIIPOHM3BOJIUT YCTHOE,3apaHee
MMOJrOTOBJIEHHOE cooOIeHue Mo Teme. Ha
BBITIOJTHEHHE JIEKCHKO-TPAMMATHIECKOTO
TecTa OTBOAUTCA 45 MUHYT. BapuaHnTs!
KOHTPOJIBHBIX 3aJaHHI (TEMBI IIPOCKTOB U
TpeOoBaHuUs K 0pOPMIICHUIO IPOEKTa,
UTOTOBBIH JICKCHKO-TPAMMATHYCCKHIA TECT,
TEMBI COOOILEHHI), @ TAKKEe IPHUMEPHBIE
OTBETHI HA KOHTPOJIBHBIC 3a[aHHS TIPUBOJIATCS
B ®OC.

"3auTeHo"- 00yYaIOIIHICS IEMOHCTPUPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHUE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM MaTepHaoM pasjena;
YBEPEHHO BOCIPOM3BOIUT 3apaHee
THOJIrOTOBJICHHOE MOHOJIOTUYECKOE
BEICKa3bIBAaHUE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE B
paMKax U3y4YCHHBIX TEM; HOIYCKAaeT CANHUYHBIC
JIEKCHKO-TpaMMaTH4YeCKHe, (POHETHIECKUe
OIIMOKHU B X0Ji¢ MOHOJIOTHYECKOTO
BEICKa3bIBAaHUS . 3asBICHHAS TeMa COOOIICHUS
PAcKpBITa MONHOCThI0. TeMa MpoeKTa pacKphiTa
nonHocThI0lIpoeKT moAroTOBICH B
COOTBETCTBUHM C TPEOOBAHUAMHU K
HeMy.JIeKCHKO-rpaMMaTHYEeCKUi TeCT HalICaH
Ha OLICHKY HE MEHee, YeM "yIOBICTBOPHTENBHO.
"HeszauteHo"- o0y4aronuiics 0OHapyKUBaeT
npoOeIIbl B 3HAHUAX OCHOBHOTO y4eOHOTO
JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKOTO
MaTepHaa,olyCKaeT MHOXKECTBEHHBIEC TPyObIe
JIEKCHKO-TpaMMaTH4YecKHe U (poHeTHIecKHe
OIIMOKHU B X016 MOHOJIOTHYECKOTO
BEICKa3bIBaHNU. 3asBICHHAS TEMa COOOICHHS He
packpeiTa. Tema npoekTa He packpbita.lIpoexr
HE COOTBETCBYET NPEABIBIICMBIM K HEMY
TpeboBanuAM.JIekCHKO-TrpaMMaTHYECKUii TecT
HaIUCaH Ha OLCHKY
"Hey/10BIETBOPUTENLHO" . JIeKcHKO-rpaMmariyec
KUl TeCT oIleHHBaeTcs 1o 4-0aIbHOM CHCTeMe:
"OTinyHO"- 00yYaIOIHIiCs IEMOHCTPHPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHUE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
MaTepHaJIOM,JICKCUKO-TPaMMaTHYECKUE OLTNOKH
MHHUMAIIbHBL,, 33JaHHS BEITIOIHEHBI HA
85-100%. "Xoporo"- obyyaronmiics
JIEMOHCTPHPYET yBEPCHHOE BIaJCHHIE
U3y4YCHHBIM y4eOHBIM MaTepHaIOM; TOITYCKaeT
€IMHUYHBIC TEKCHKO-TPaMMATHIECKHE OMUOKI
TIPY BBITIOJIHEHUY 3aIaHUH, 3aJaHNS BBITTOIHEHBI
Ha 66-84%. "Y 10BIETBOPUTEIBHO"-
obyyarormuiics 0OHapyKUBAET YaCTHYHbIC
3HAHUS y9eOHOTO MaTepHaa, TOIyCKaeT
3HAYUTEIbHbIC OMIMOKU MPH BHITIOJTHEHUH
3aJjaHMi, 3aJaHus BEIIOIHEHBI HA 50-65%.
"Heyn0oBneTBOPUTENBHO" - 00yYaroIuiicst
00HapYKUBAET MPOOETHI B 3HAHUIX yIeOHOTO
MaTepHaa, T0IMyCKaeT MHOKECTBEHHbIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHE OUIHOKU IPH
BBINOJHEHNH 33/1aHHH, 3a1aHHUs BBITOJIHEHBI
Menee ueM Ha 50%




IK-16.,YK-4.

3auer (ycTHas 4acTh/IIMCHMEHHAS 4acTh)
Tema:Pa3nen 5. 3ager (5 cemectp)

3ayer NPOBOJAMUTCS B YCTAaHOBJIEHHOE
pacmiucanueM Bpems. dopma mpoBeaeHUs
3ayera-yCTHas M MUCbMEHHAs, B paMKax
H3y4eHHBIX TeM. OOy4arouMiics OTBEUAET Ha
BOIIPOCHI 110 U3Y4YEHHBIM TEMaM B paMKax
cobece1oBaHus, a TAKIKE BOCIPOU3BOIUT
YCTHOE, 3apaHee MOATrOTOBICHHOE COOOLICHHE
o Teme. Ha Hamucanue
JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKOI0 TECTa OTBOJUTCS
45 MuHYT. BapuaHTBI KOHTPOIBHBIX 3aJaHHI
(MTOrOBBINH-JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUI TECT,
BOIIPOCHI JIsl COOECETOBAHMSL, TEMBI
coo0LIeHHIT), a TAKXKE MPUMEPHBIE OTBETHI HA
KOHTpOJIbHBIC 3a1aHus npuBosaTcs B OC.

"3auTeHo"- 00yYaIOIIHICS IEMOHCTPUPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHUE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM MaTepHaoM pasjena;
YBEPEHHO BOCIPOM3BOIUT 3apaHee
THOJIrOTOBJICHHOE MOHOJIOTUYECKOE
BBICKA3bIBaHHE HA MHOCTPAHHOM SI3BIKC B
paMKax U3y4YCHHBIX TEM; HOIYCKAaeT CANHUYHBIC
JIEKCHKO-TpaMMaTH4YeCKHe, (POHETHIECKUe
OIIMOKH B X0Ji¢ coOeceJoBaHus 1
MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS. 3asBICHHAS
TeMa COOOIIEHHS PaCKPBITa
MOTHOCTHI0.JIEKCHKO-rpaMMaTHIECKUH TeCT
HAIMCaH Ha OLIEHKY HE MEHee, YeM
"ynosnerBoputensHo. "He3aureno"-
00yUarOIIHUICsT 0OHAPYKUBACT MPOOEITBI B
3HAHUSIX OCHOBHOT'O y4e0HOTO
JIEKCUKO-TPaMMaTH4YECKOTO
MaTepHaa,IoIlyCKaeT MHOXKECTBCHHEIE IPyObIe
JIEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKUe U (JOHEeTHYECKUe
omuUOKY B X0zie cobecenoBaHus u
MOHOJIOTHYECKOTO BBICKa3bIBAHM..3asABICHHAS
TeMa COOOLICHUS He
packpeITa.JIeKCHKO-rpaMMaTH4ECKHI TECT
HAIKCaH Ha OL[CHKY
"Hey10BIETBOPUTENBLHO" . JIeKcHKO-rpaMmariyec
KUl TeCT oIleHHBaeTcs 1o 4-0aIbHOM CUCTeMe:
"OTnyHO"- 00yYaIOIHIiCs IEMOHCTPHPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHIE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
MaTepHaJIOM,JICKCUKO-TPaMMAaTHYECKUE OLTNOKH
MHHHUMAJIbHBI,, 33 JaHAs BBIIIOJIHCHBI Ha
85-100%. "Xoporo"- obyyaronmiics
JIEMOHCTPHPYET yBEPCHHOE BIaJCHHUE
U3y4YCHHBIM y4eOHBIM MaTE€pHaIOM; TOITYCKaeT
€IMHUYHBIC JICKCHKO-IPAMMATHYCCKHE OLIHOKI
TIPY BBITIOJIHEHUY 3a1aHUH, 3aJaHUS BBITTOIHEHBI
Ha 66-84%. "Y 1OBIETBOPUTEIHHO"-
o0yyarormuiics 0OHapyKUBAET YaCTHYHbIC
3HAHUS y9eOHOTO MaTepHaa, TOIyCKaeT
3HAYUTEIbHbIC OMIMOKU MPH BHITIOTHEHUH
3aJjaHMi, 3aJaHus BEIIOIHEHBI HA 50-65%.
"Heyn0oBneTBOPUTENBHO" - 00yJaroIuiicst
00HapyKUBAET NPOOETHI B 3HAHUIX yIeOHOTO
MaTepHaa, T0IMyCKaeT MHOKECTBEHHbIC
JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKUE OLINOKH IPH
BBINOJHEHNH 331aHHH, 3a1aHHUs BBITOJIHEHbBI
Menee ueM Ha 50%




IK-16.,YK-4.

3auer (ycTHas 4acTh/IIMCHMEHHAS 4acTh)
Tema:Pa3zen 6 3auer (6 cemectp)

3a4eT NPOBOAUTCS B yCTAHOBIECHHOE
pacnucanueM Bpems. dopma IpoBeaeHUs
3a4eTa - yCTHas M MMCbMEHHas, paMKaX
H3y4eHHBIX TeM. OOyyaroumncs
BOCIPOM3BOJUT yCTHOE, 3apaHee
MOATOTOBJIEHHOE coobmenue no teme.Ha
HaMUCaHue JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOTO TECTA
otBoauTcs 45 MuHyT.Bapuanter
KOHTPOJIBHBIX 3aJlaHUil (NTOrOBBIH
JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKUH TECT, TEMbI
COOOIICHHIT), a TaKXKe IPUMEPHBIC OTBETHI HA
KOHTpOIIbHBIE 3aanust npuBoasaTcs B DOC.

"3auTeHo"- 00yYaIOIIHICS IEMOHCTPUPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHUE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM MaTepHaoM pasjena;
YBEPEHHO BOCIPOM3BOIUT 3apaHee
THOJIrOTOBJICHHOE MOHOJIOTUYECKOE
BEICKa3bIBAaHUE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE B
paMKax U3y4YCHHBIX TEM; HOIYCKAaeT CANHUYHBIC
JIEKCHKO-TpaMMaTH4YeCKHe, (POHETHIECKUe
OIIMOKHU B X0/JI¢ MOHOJIOTHYECKOTO
BEICKa3bIBaHUS. 3asBICHHAS TeMa COOOIICHHS
packKpeITa
MOTHOCTHI0.JIEKCHKO-rpaMMaTHIECKUH TeCT
HAIMCaH Ha OLIEHKY HE MEHee, YeM
"ynosnerBoputensHo. "He3aureno"-
00yUarOIIHUICsT 0OHAPYKUBACT MPOOEITBI B
3HAHUSIX OCHOBHOT'O y4e0HOTO
JIEKCUKO-TPaMMaTH4YECKOTO
MaTepHaa,IoIlyCKaeT MHOXKECTBCHHEIE IPyObIe
JIEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKUe U (JOHEeTHYECKUe
omuOKy.3asBICHHAS TeMa COOOIICHHS He
packpeITa.JIeKCHKO-rpaMMaTH4ECKHI TECT
HaIUCaH Ha OLCHKY
"Hey10BIETBOPUTENLHO" . JIeKcHKO-rpaMmariyec
KU TeCT oIleHHBaeTcs 1o 4-0aIbHOM cucTeMe:
"OTinnyHO"- 00yYaIOIHIiCs IEMOHCTPHPYET
YBEpEHHOE BIIaJICHIE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
MaTepHaJIOM,JICKCUKO-TPAMMAaTHYECKUE OLTNOKH
MHHHUMAJIbHBI,, 3aJaHNs BBIIIOJIHCHBI Ha
85-100%. "Xoporo"- obyyaronmiics
JIEMOHCTPHPYET yBEPCHHOE BIaJCHHE
U3yUYCHHBIM y4eOHBIM MaTEepHaIOM; TOITYCKaeT
€IMHUYHBIC TEKCHKO-TPaMMATHIECKHE OMUOKI
TIPY BBITIOJIHEHUY 3aIaHUH, 3aJaHUS BBITTOJIHEHBI
Ha 66-84%. "Y 10BIETBOPUTENHHO"-
o0yyvarormuiics oOHapyKUBAET YaCTHYHbIC
3HAHUS y9eOHOTO MaTepHaa, JOIyCKaeT
3HAYUTEIbHbIC OMIMOKU MPH BHITIOTHEHUH
3a7[aHMi, 3aJaHus BEIIOIHEHBI HA 50-65%.
"Heyn0BneTBOPUTENBHO" - 00yJaroIuiicst
00HapyKUBAET NPOOETHI B 3HAHUIX yIeOHOTO
MaTepHaa, T0IMyCKaeT MHOKECTBEHHbIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHE OLIIHOKU IPH
BBINOJHEHNH 33/1aHHUH, 3a1aHHUs BBITOJIHEHBI
Menee ueM Ha 50%




IK-16.,YK-4.

3auer (ycTHas 4acTh/IIMCHMEHHAS 4acTh)
Tema:Pa3nen 7.3auer (7 cemectp)

3ayer NPOBOJAMUTCS B YCTAaHOBJIEHHOE
pacmiucanueM Bpems. dopma mpoBeaeHUs
3ayera-yCTHas M MUCbMEHHAs, B paMKax
H3y4eHHBIX TeM. OOy4arouMiics OTBEUAET Ha
BOIIPOCHI 110 U3Y4YEHHBIM TEMaM B paMKax
cobece1oBaHus, a TAKIKE BOCIPOU3BOIUT
YCTHOE, 3apaHee MOATrOTOBICHHOE COOOLICHHE
o Teme. Ha Hamucanue
JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKOI0 TECTa OTBOJUTCS
45 MuHYT. BapuaHTBI KOHTPOIBHBIX 3aJaHHI
(MTOrOBBINH-JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUI TECT,
BOIIPOCHI JIsl COOECETOBAHMSL, TEMBI
coo0LIeHHIT), a TAKXKE MPUMEPHBIE OTBETHI HA
KOHTpOJIbHBIC 3a1aHus npuBosaTcs B OC.

"3auTeHo"- 00yYaIOIIHICS IEMOHCTPUPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHUE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM MaTepHaoM pasjena;
YBEPEHHO BOCIPOM3BOIUT 3apaHee
THOJIrOTOBJICHHOE MOHOJIOTUYECKOE
BBICKA3bIBaHHE HA MHOCTPAHHOM SI3BIKC B
paMKax U3y4YCHHBIX TEM; HOIYCKAaeT CANHUYHBIC
JIEKCHKO-TpaMMaTH4YeCKHe, (POHETHIECKUe
OIIMOKH B X0Ji¢ coOeceJoBaHus 1
MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS. 3asBICHHAS
TeMa COOOIIEHHS PaCKPBITa
MOTHOCTHI0.JIEKCHKO-rpaMMaTHIECKUH TeCT
HAIMCaH Ha OLIEHKY HE MEHee, YeM
"ynosnerBoputensHo. "He3aureno"-
00yUarOIIHUICsT 0OHAPYKUBACT MPOOEITBI B
3HAHUSIX OCHOBHOT'O y4e0HOTO
JIEKCUKO-TPaMMaTH4YECKOTO
MaTepHaa,IoIlyCKaeT MHOXKECTBCHHEIE IPyObIe
JIEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKUe U (JOHEeTHYECKUe
omuUOKY B X0zie cobecenoBaHus u
MOHOJIOTHYECKOTO BBICKa3bIBAHM..3asABICHHAS
TeMa COOOLICHUS He
packpeITa.JIeKCHKO-rpaMMaTH4ECKHI TECT
HAIKCaH Ha OL[CHKY
"Hey10BIETBOPUTENBLHO" . JIeKcHKO-rpaMmariyec
KUl TeCT oIleHHBaeTcs 1o 4-0aIbHOM CUCTeMe:
"OTnyHO"- 00yYaIOIHIiCs IEMOHCTPHPYET
YBEPEHHOE BIIaJICHIE H3yYCHHBIM yIeOHBIM
MaTepHaJIOM,JICKCUKO-TPaMMAaTHYECKUE OLTNOKH
MHHHUMAJIbHBI,, 33 JaHAs BBIIIOJIHCHBI Ha
85-100%. "Xoporo"- obyyaronmiics
JIEMOHCTPHPYET yBEPCHHOE BIaJCHHUE
U3y4YCHHBIM y4eOHBIM MaTE€pHaIOM; TOITYCKaeT
€IMHUYHBIC JICKCHKO-IPAMMATHYCCKHE OLIHOKI
TIPY BBITIOJIHEHUY 3a1aHUH, 3aJaHUS BBITTOIHEHBI
Ha 66-84%. "Y 1OBIETBOPUTEIHHO"-
o0yyarormuiics 0OHapyKUBAET YaCTHYHbIC
3HAHUS y9eOHOTO MaTepHaa, TOIyCKaeT
3HAYUTEIbHbIC OMIMOKU MPH BHITIOTHEHUH
3aJjaHMi, 3aJaHus BEIIOIHEHBI HA 50-65%.
"Heyn0oBneTBOPUTENBHO" - 00yJaroIuiicst
00HapyKUBAET NPOOETHI B 3HAHUIX yIeOHOTO
MaTepHaa, T0IMyCKaeT MHOKECTBEHHbIC
JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKUE OLINOKH IPH
BBINOJHEHNH 331aHHH, 3a1aHHUs BBITOJIHEHbBI
Menee ueM Ha 50%




IK-16.,YK-4.

Ox3ameH (Teopus / 3anaun) Tema:Paznen
8. Dx3ameH (8 cemectp)

OK3aMeH IPOBOIUTCS B yCTAHOBIEHHOE
pacnucanueM BpeMs.dopMa IpoBeICHUS
9K3aMeHa -yCTHasi U MUCbMEHHAs 110
9K3aMEHAIMOHHBIM Ometam. Kaxkpril Ouner
COIEPXKUT 4 3a/1aHNs, HallpaBJICHHbIE HA
BBIIBIICHHE C(HOPMHPOBAHHOCTH 3HAHUH,
YMEHHI1 ,HABBIKOB 00Y4aIOIIUXCS B PaMKax
xomnerennuil YK-4,I1K-16.Bonpocsr u
3a7aHus K 3k3aMeny: 1.ITpoekt Ha
npodecCHOHATBHYIO TeMaTHKY.2. JITOroBbIit
JIeKCHKO-TpamMMaTnyeckuii Tect.3.CoobuieHne
Ha IpodeccuoHanpHyIo TeMy. 4.I1ucpMeHHbIH
HepeBoJi MPO(EeCcCHOHAIBHOTO TEKCTa CO
cioBapeM. BapuaHTBI KOHTPONIBHBIX 3aJaHHS
U IPUMEPHBIE OTBETHI HA HUX NPUBOJAATCS B
DOC

OueHka MPOU3BOAUTCS IO 4-0aJUTBHOU CHCTEME.
"O1nuuHO" (BBICOKHI yPOBEHD
c(OopMUPOBAHHOCTH KOMITCTEHIHH )-
00yJaIOIMUICs AEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE
BJIaJICHUE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUM
MaTepHaIOM, JICKCUKO-IPAMMATHIECKUE OIIHOKH
TIPH BBITIOJTHEHUH HTOTOBOTO TECTA M B XOZIE
BBICKa3bIBaHUS Ha IPO(ECCHOHANBHYIO TEMY
MuHUMaibHbL Tema npoekra packpeita. [Ipoekt
COOTBETCTBYET IPEIbABISIEMBIM K HEMY
TpeboBaHuAM.O0yJaroIuiics MOKa3bIBaeT
XOPpOIINe 3HaHKS NPOhEeCCHOHANEHOH JICKCUKH H
JIOIYCKAeT eIMHUYHbIC OIIMOKH IPH MIepeBoje
TeKcTa.3aJaHusl BBITOIHCHBI HA
85-100%."Xopomio"(cpeaHuit ypoBeHb
chopMUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIIH )-
00y4JaroIuiicss IEMOHCTPUPYET BlaJiCHUE
H3y4YEHHBIM JIEKCUKO-TPAMMATHIECKUM
MaTepHaJIOM,JIOITyCKaeT He3HAUUTEIIbHBIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKHE OLIIHOKU IPH
BBINOJIHEHUH HTOTOBOTO TECTA U B XOJIE
BEICKa3bIBaHUS Ha IPO(ECCHOHAIBHYIO
temy.Tema npoekTa packpsiTa. IIpoekr
COOTBETCBYET NPEABIBIICMBIM K HEMY
TpeboBaHnAM.O0yYaroIuiics MOKa3bIBaeT
XOPpOIINe 3HaHUS NPOhEeCCHOHANEHOH JICKCUKH
JIOITyCKaeT He3HAUUTEIbHBIC OLTMOKH TTPU
nepeBojie MPo(ecCHOHAIBHOIO TEKCTa. 3a1aHUs
BBITNIOJTHEHB] Ha 66-84%.

"V 1OBIETBOPUTENBHO" (HU3KUH YPOBCHB
copmMupoBaHHOCTH

KOMIIETCHIINH )-00yJaromuiicss 0OHapy KUBaeT
YaCTHYHbIE 3HAHUS Y4eOHOTO
MarepHana,I0MycKaeT 3Ha4YnTeIbHbIC
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE OLINOKH ITPH
BEITIOJIHEHHH UTOTOBOT'O TECTa U B X0/
BBICKa3bIBaHHs HA MPOPECCHOHANBHYIO
temy.Tema mpoexra packpsiTa yacTuaHo.IIpoexT
YaCTHYHO COOTBETCBYET NPEABSBIIIEMBIM K HEMY
TpeboBanusM. OOHapyKUBaeT IPOOEIIBI B 3HAHUI
npod)ecCHOHANBHOM JIGKCUKH U JIOMYCKaeT
3HAYUTEIbHBIC OINOKH IIPH IEPEBOIC
npodecCHOHABHOrO TEKCTa. 3alaHus
BEITIONTHEHH! Ha 50-65%.
"HeynoBneTBOpUTENbHO" (KOMIIETEHIIMU HE
copMupOBaHbI)-00yUaIOIHICS 00HAPYKHUBACT
npo0eItbl B 3HAHUAX YUEOHOTO
MaTepHaa,IoIlyCKaeT MHOXKECTBeHHEIE ,IpyOble
OIIMOKHU NP BBITIOJHEHUH HTOTOBOTO TECTA U B
XO0J1¢ MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3BIBAHHS Ha
npodeccuonanbHyo TeMy. Tema mpoekTa He
packpsITa. [IpoeKT He COOTBECTBYET
HpeabsBIsIEMBbIM K HeMy TpeboBaHusiM.He
BIajeeT nNpodecCHOHAIBHOIT JIEKCUKOI U
JIOITYCKaeT MHO>KECTBEHHBIE IPYObIE OLINOKH
IIpU IepeBoze npodecCHOHATBHOTO
TeKcTa.3alaHus BBINOJIHEHBI MeHee ueM Ha 50%




IK-16.,YK-4.

Ox3ameH (Teopus / 3anaun) Tema:Paznen
8 Dx3ameH (8 cemectp)

OreHka MPONU3BOAUTCS O 4-0auTbHON
cucteme. "OTar4HO " (BEICOKUH YPOBEHB
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMITCTEHIIMH )-
00y4Jaromuiicss AEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE
BJIaJICHUE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUM
MAaTepHAIIOM, JICKCHKO-TPaMMaTHICCKHIe
OIIMOKHU IPH BHIIOJIHEHUH UTOTOBOTO TECTA U
B XOZI¢ BBICKA3bIBaHUS Ha IPO(ECCHOHATBHYIO
TeMy MUHUMAaJIbHbL TeMa npoeKTa packphiTa.
ITpoeKT COOTBETCTBYET NPEABIBIIEMBIM K
HeMy TpeOoBaHusIM.O0yyaromuics
MIOKa3bIBAeT XOPOILINE 3HAHUS
podeCcCHOHANBHOM JIEKCHKH M JIOITyCKaeT
€IMHUYHEIE OIMOKHU IIPHU IepeBOsIe
TEeKCTa.3a/[aHKs BBINOIHEHBI HA
85-100%."Xopomuro"(cpeqHuil ypoBeHb
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIMH )-
00y4Jaromuiicss AEMOHCTPUPYET BIaJCHHE
U3YYCHHBIM JICKCHKO-TPaMMaTHYECKUM
MAaTepHANIOM,IOITyCKaeT He3HAUUTEIbHbIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUE OIIMOKH TIPU
BBITIOJIHEHUHI UTOTOBOTO TECTA H B X0/
BBICKA3bIBaHHs Ha NPO(ECCHOHATBHYIO
Temy.Tema mpoekTa packpeita. IIpoexr
COOTBETCBYET MPEIABABISIEMBIM K HEMY
TpedoBaHmsIM. O0yJaloiics TOKa3bIBaCT
XOpoLINe 3HaHHs NPO(ecCHOHATBHOM
JICKCHKH H JIOIMyCKaeT He3HAUUTEIbHBIC
OIIMOKHU IPH NepeBojie MPOPEeCCHOHATBHOTO
TEKCTA. 3aJaHusl BBITOJIHEHEI Ha 66-84%.

"Y 10BIETBOPUTENBHO" (HU3KUI YPOBEHb
c¢(hOpPMUPOBAHHOCTH
KOMIIETCHIINI)-00yJaroIHiicsi OOHAPYKHBACT
JaCTUYHbIC 3HAHUS yIeOHOTo
MaTepHaa,10IyCcKaeT 3HaYNTeIIbHbIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKHE OIHOKU IIPU
BBITIOJIHCHUH HTOTOBOTO TECTA M B XOJI€
BBICKA3bIBAHUS Ha IPO(ECCHOHATBHYIO
Temy.Tema mpoekTa pacKkpbiTa
9acTHIHO.IIpOEKT YaCTUIHO COOTBETCBYET
HPEABABISIEMBIM K HEMY

TpedoBanmsM. OOHAPYKHBAET IPOOEIIBI B
3HaHHUH NPOPECCHOHATBEHON JTEKCHKU U
JIOIMyCKaeT 3HAUYUTEeIbHBIC OINOKH IPH
HepeBo/ie MPOPECCHOHANBHOTO TEKCTA.
3aganvst BEITONHEHEI HAa 50-65%.
"HeynoBneTBopuTesibHO" (KOMIIETEHIIUN HE
c(hOpMHUPOBAHBI)-00yHAIOIIUICS
oOHapyKUBaeT NPoOEIbl B 3HAHUSX yISOHOTO
MaTepHaa,[0IyCKaeT MHOXKECTBCHHbIC
,FpyObIe OMIMOKH MPH BBITIOTHEHUN UTOIOBOTO
TecTa U B X0/I¢ MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBaHHs Ha MPO(ECCHOHATBHYIO
Temy.Tema npoekTa He packpsita. IIpoekT He
COOTBECTBYET MPEIABABISEMBIM K HEMY
TpeboBanusiM. He BaseeT npodeccuonansHou
JICKCUKOMH M JIOITyCKAaeT MHO)XECTBCHHBIE
rpyOble OMUOKH IPH IePeBOJIe

PO ecCHOHAIBHOTO TEKCTa.3aJaHus
BBINIOJIHEHEI MeHee 4eM Ha 50%

OueHka MPOU3BOAUTCS IO 4-0aJUTBHOU CHCTEME.
"O1nuuHO" (BBICOKHI yPOBEHD
c(OopMUPOBAHHOCTH KOMITCTEHIHH )-
00yJaIOIMUICs AEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE
BJIaJICHUE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUM
MaTepHaIOM, JICKCUKO-IPAMMATHIECKUE OIIHOKH
TIPH BBITIOJTHEHUH HTOTOBOTO TECTA M B XOZIE
BBICKa3bIBaHUS Ha IPO(ECCHOHANBHYIO TEMY
MuHUMaibHbL Tema npoekra packpeita. [Ipoekt
COOTBETCTBYET IPEIbABISIEMBIM K HEMY
TpeboBaHuAM.O0yJaroIuiics MOKa3bIBaeT
XOPpOIINe 3HaHKS NPOhEeCCHOHANEHOH JICKCUKH H
JIOIYCKAeT eIMHUYHbIC OIIMOKH IPH MIepeBoje
TeKcTa.3aJaHusl BBITOIHCHBI HA
85-100%."Xopomio"(cpeaHuit ypoBeHb
chopMUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIIH )-
00y4JaroIuiicss IEMOHCTPUPYET BlaJiCHUE
H3YYCHHBIM JICKCHKO-TPaMMATHYCCKUM
MaTepHaJIOM,JIOITyCKaeT He3HAUUTEIIbHBIC
JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKUE OLINOKH IPH
BBINOJIHEHUH HTOTOBOTO TECTA U B XOJIE
BEICKa3bIBaHUS Ha IPO(ECCHOHAIBHYIO
temy.Tema npoekTa packpsiTa. IIpoekr
COOTBETCBYET NPEABSBISIEMBIM K HEMY
TpeboBaHnAM.O0yYaroIuiics MOKa3bIBaeT
XOPpOIINe 3HaHUS NPOhEeCCHOHANEHOH JICKCUKH
JIOITyCKaeT He3HAUUTEIbHBIC OLTMOKH TTPU
nepeBoze NpopecCHOHATBHOTO TEKCTa. 3aIaHus
BBITNIOJTHEHB] Ha 66-84%.

"V 1OBIETBOPUTENBHO" (HU3KUH YPOBCHB
copmMupoBaHHOCTH

KOMIIETCHIINH )-00yJaromuiicss 0OHapy KUBaeT
YaCTHYHbIE 3HAHUS Y4eOHOTO
MarepHana,I0MycKaeT 3Ha4YnTeIbHbIC
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE OLINOKH ITPH
BEITIOJIHEHHH UTOTOBOT'O TECTa U B X0/
BBICKa3bIBaHHs HA MPOPECCHOHANBHYIO
temy.Tema mpoexra packpsiTa yacTuaHo.IIpoexT
YaCTHYHO COOTBETCBYET NPEABSBIIIEMBIM K HEMY
TpeboBanusM. OOHapyKUBaeT IPOOEIIBI B 3HAHUI
npod)ecCHOHANBHOM JIGKCUKH U JIOMYCKaeT
3HAYUTEIbHBIC OINOKH IIPH IEPEBOIC
npod)ecCHOHANBHOTO TEKCTa. 3alaHus
BBINOJHEHBI Ha 50-65%.
"HeynoBneTBOpUTENbHO" (KOMIIETEHIIMU HE
copMupOBaHbI)-00yUaIOIHICS 00HAPYKHUBACT
npo0eItbl B 3HAHUAX YUEOHOTO
MaTepHaa,IoIlyCKaeT MHOXKECTBeHHEIE ,IpyOble
OIIMOKHU NP BBITIOJHEHUH HTOTOBOTO TECTA U B
XO0J1¢ MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3BIBAHHS Ha
npodeccuonanbHyo TeMy. Tema mpoekTa He
packpsITa. [IpoeKT He COOTBECTBYET
HpeabsBIsIEMBbIM K HeMy TpeboBaHusiM.He
BIajeeT nNpodecCHOHAIBHOIT JIEKCUKOI U
JIOITYCKaeT MHO>KECTBEHHBIE IPYObIE OLINOKH
IIpU IepeBoze npodecCHOHATBHOTO
TeKcTa.3a/laHus BBINOJIHEHBI MeHee ueM Ha 50%
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IK-16.,YK-4.

Ox3ameH (Teopus / 3anaun) Tema:Paznen
80k3ameH (8 cemecTp)

OreHka MPONU3BOAUTCS O 4-0auTbHON
cucteme. "OTar4HO " (BEICOKUH YPOBEHB
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMITCTEHIIMH )-
00y4Jaromuiicss AEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE
BJIaJICHUE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUM
MAaTepHAIIOM, JICKCHKO-TPaMMaTHICCKHIe
OIIMOKHU IPH BHIIOJIHEHUH UTOTOBOTO TECTA U
B XOZI¢ BBICKA3bIBaHUS Ha IPO(ECCHOHATBHYIO
TeMy MUHUMAaJIbHbL TeMa npoeKTa packphiTa.
ITpoeKT COOTBETCTBYET NPEABIBIIEMBIM K
HeMy TpeOoBaHusIM.O0yyaromuics
MIOKa3bIBAeT XOPOILINE 3HAHUS
podeCcCHOHANBHOM JIEKCHKH M JIOITyCKaeT
€IMHUYHEIE OIMOKHU IIPHU IepeBOsIe
TEeKCTa.3a/[aHKs BBINOIHEHBI HA
85-100%."Xopomuro"(cpeqHuil ypoBeHb
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIMH )-
00y4Jaromuiicss AEMOHCTPUPYET BIaJCHHE
U3YYCHHBIM JICKCHKO-TPaMMaTHYECKUM
MAaTepHANIOM,IOITyCKaeT He3HAUUTEIbHbIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUE OIIMOKH TIPU
BBITIOJIHEHUHI UTOTOBOTO TECTA H B X0/
BBICKA3bIBaHHs Ha NPO(ECCHOHATBHYIO
Temy.Tema mpoekTa packpeita. IIpoexr
COOTBETCBYET MPEIABABISIEMBIM K HEMY
TpedoBaHmsIM. O0yJaloiics TOKa3bIBaCT
XOpoLINe 3HaHHs NPO(ecCHOHATBHOM
JICKCHKH H JIOIMyCKaeT He3HAUUTEIbHBIC
OIIMOKHU IPH NepeBojie MPOPEeCCHOHATBHOTO
TEKCTA. 3aJaHusl BBITOJIHEHEI Ha 66-84%.

"Y 10BIETBOPUTENBHO" (HU3KUI YPOBEHb
c¢(hOpPMUPOBAHHOCTH
KOMIIETCHIINI)-00yJaroIHiicsi OOHAPYKHBACT
JaCTUYHbIC 3HAHUS yIeOHOTo
MaTepHaa,10IyCcKaeT 3HaYNTeIIbHbIC
JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKHE OIHOKU IIPU
BBITIOJIHCHUH HTOTOBOTO TECTA M B XOJI€
BBICKA3bIBAHUS Ha IPO(ECCHOHATBHYIO
Temy.Tema mpoekTa pacKkpbiTa
9acTHIHO.IIpOEKT YaCTUIHO COOTBETCBYET
HPEABABISIEMBIM K HEMY

TpedoBanmsM. OOHAPYKHBAET IPOOEIIBI B
3HaHHUH NPOPECCHOHATBEHON JTEKCHKU U
JIOIMyCKaeT 3HAUYUTEeIbHBIC OINOKH IPH
HepeBo/ie MPOPECCHOHANBHOTO TEKCTA.
3aganvst BEITONHEHEI HAa 50-65%.
"HeynoBneTBopuTesibHO" (KOMIIETEHIIUN HE
c(hOpMHUPOBAHBI)-00yHAIOIIUICS
oOHapyKUBaeT NPoOEIbl B 3HAHUSX yISOHOTO
MaTepHaa,[0IyCKaeT MHOXKECTBCHHbIC
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Paznen 1. 3ader ¢ onenkoii (1 cemectp)

Lensb : GopmMupoBaHKEe CIIOCOOHOCTH MPUMEHSTH COBPEMEHHBIC KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH,
B TOM YHCJIC Ha MHOCTPaHHOM(bBIX) si3bIKe (aX), [UId aKaJeMHUYECKOro M MpOo(eCcCHOHATHLHOTO
B3aumoeiictus (YK-4)

HUTOroBplii JIeKCUKO-TPAMMATHYECKHU I TeCT
Variant 1.
1. Give the plurals of the nouns:
apen, aglass, a potato, a berry, a toy, a wife, a foot, a child, an index, a sheep
2. Translate the following word combinations:

CTUXU PYCCKUX T03TOB, Aetu Yapne3a u JkelH, KOMIBIOTEp MOEro JApyra, IOM MOUX
poauTeNei, Kphlilia JoMa, CII0Baph CTYAEHTa, TmaBa KHUTH (a chapter), Terpanu aereit

3. Insert articles where necessary:

Jim is from ... Scotland. He has got ...two brothers and ... sister. They live with their parents in
... big house in ... country. Jim has lots of ... hobbies. He likes ... football and plays ... guitar.
He has ...red bicycle. Every day he takes his dog for ... walk in ... park. His dog’s name is ...
Spot.

4. Use the correct possessive pronoun:

1. My friend has got a son. ... name is Nick.

2. Mary is a student. .... friend is a student too.

3. These are my friends. They have got a car. .... car is red.
4. We have got a brother. ... brother is a driver.

5. This is my dog. ... name is Jack.

5. Use the correct form of the verb “to be”:

1. She .... a teacher at school.

2. My friends ... fond of music.

3. I... a student, my niece ... a student too.

6. Translate the sentences using “there is”, “there are”:
1. Okoso( near) Moeit kpoBaTu ecTh KOBep (a carpet).

2. 3a yriiom HaxoauTcs KuHoteatp. (around the corner)

3. B uentpe cronoBoii (a dining - room) — cTox u 7 CTyJIbEB.



1.

. B tesom yriy (the left — hand corner) ectp mammna u Topiep (a lamp- stand).

. CKOJIpKO KHUT Ha KHIbKHOM mojike? (a bookshelf).

. Open the brackets using Present Simple, Present Continuous and Future Simple:
. Usually she (have) a cup of coffee and a toast for breakfast.

. In a year Tom (graduate) the academy if he (pass) the exams.

. It (be) 3 o’clock now. They (play) football now.

. My friend (like) cooking very much. Today she (bake) a tasty pie for her birthday.
. As soon as | (finish) to do my homework, | (go) to the cinema.

. She is an air hostess. She (travel) a lot every year.

. Mike ( fix) his car now.

. Use Present Simple or Present Continuous in the future meaning:

. Mary (give) a concert at 3 o’clock in the afternoon.

. The train (arrive) at 6.45.

. The shop (close) at 7 p.m.?

. We (leave) for Plymouth tomorrow.

. When the (comedy) start?

. Make all types of questions:

. Mary Green goes to bed at 11 o’clock.

. She is drinking coffee.

Variant 2.

Give the plurals of the nouns:

a trick, a box, a lady, a play, a leaf, a tomato, a mouse, a criterion, a deer, an ox

2.

poman (a novel) sToro aBropa (an author), rogoc (a voice) storo mesma (a singer), damunus
Mapka u Codwum, KBapTHpa MOUX Jpy3eHd, TenedoH Hamrero cociyxubma(@a coworker),

Translate the following word combinations:

notosok(a ceiling) Hamei cnanbHH, Kojeco (a wheel) MaIMHBI , CyMKHU KEHILUH

3.

Clare lives in ... Liverpool. She is ... secretary. She works in ... office. Ske goes to ... work in
. morning. She starts ... work at 9.00. and she goes ... home at 5 .00 in ... evening. She likes

Insert articles where necessary:

her job because her boss is ... kind man.



. Use the correct possessive pronoun:

. They are greedy. ... friends are greedy too.

. He is handsome. ... wife is a beautiful woman too.

. This is Mary’s car. ... car is fast.

. We have a dog. ... dog is angry.

. This is my friend’s cat . ... name is Pussy.

. Use the correct form of the verb “to be”:

. My mother and my father ... proud of me.

. That car ... cheap.

.I...(not) apilot, I...apupil

. Translate the sentences using “there is”, “there are”:

. B mpaBom yruty (the right-hand corner)moeii komHaThI- TeEBU30P.

. CKOIbKO KOMHAT B Bailiel kBapTupe?

. Psnom ¢ mouroti(a post- office) — marasun u GaHk.

. B nenTpe kyxHu — 60J1b1110H CTOII.

. Ha(by) okHne- kpacuBsie 3anaBecku(curtains).

. Open the brackets using Present Simple, Present Continuous and Future Simple:
. My mother never (smoke) but when she (sad) she (do) it sometimes.

. Listen! Your sister (sing) a lovely song.

. When my friend (buy) tickets tomorrow, we (go) to the cinema.

. Usually she (return) home at 4 o’clock.

. My sister (be) an actress as soon as she (grow) up.

. They often (play) cards in the evening but today they (watch) TV.

. It (be) 8 o’clock now. My mother (speak) with her friend in the kitchen.
. Use Present Simple or Present Continuous in the future meaning:
. The exhibition (open) on the 25" of August.

. Tomorrow (be) Wednesday.

. Mr. Forester and Mr. Watson ( meet) in the pub tomorrow afternoon.



4. When the concert (be) over?
5. George, (stay) with us?

9. Make all types of questions:
1. Jack does the sports every day.

2. My mother is cooking dinner now.
WToroBslii iekcuko-rpaMMmaTiudeckuii Tect ( Bapuant 1) , oTBETHI:

1. pens, glasses, potatoes, berries, toys, wives, feet, children, indices, shhep

2. Russian poets’ poems, Charles and Jane’s children, my friend’s computer, my parents’ house,
the house’s roof, the student’s dictionary, the book’s chapter, the children’s exercise-books

3.-,-,a,3, the, -, -, the, a, a, the, -
4. 1. His 2. Her 3. Their 4. Our 5. Its (His)

5.1.is 2.are3.am, is

[HEN

. Near my bed there is a carpet.

N

. Around the corner there is a cinema.

w

. In the centre of the dining-room there is a table and 7 chairs.

SN

. In the left-hand corner there is a lamp and a lamp-stand.
5. How many books are there on the bookshelf?
7.

1. has

2.will garduate, passes

3. is, are playing

4.likes, is baking

5.finish, will go

6. travels

7. is fixing

8.

1. is giving



2. arrives

3.Does the shop close at 7 pm?

4. are leaving

5.When does the comedy strat?

9.

1.

1) Does Mary Green go to bed at 11 o’clock?

2) What time does Mary Green go to bed?

3) Does Mary Green go to bed at 11 or at 12 o’clock?
4) Mary Green goes to bed at 11 o’clock, doesn’t she?
2.

1) Is she drinking coffee?

2) What is she drinking?

3) Is she drinking coffee or tea?

4) She is drinking coffee, isn’t she?



—

. What is your name?

. How old are you?

. How many are you in your family?

. What areb your parents by profession?
. Have you got a pet?

Is your family friendly?

. Have you got a flat or a house?

. How many rooms are there in your flat (house)?

O 0 N A A W

. What city (town) are you from?

10.Where would you prefer to live: in a big city or in the country? Why?
11.Are you a hearty eater?

12.Is your breakfast light or substantial?

13. What does your dinner consist of ?

14. Do you eat much in the evening?

15.Who usually does shopping in your family?

16.Are you fond of shopping?

17.Do you prefer hypermarkets or small shops? Why?
18. What do you usually do when you have spare time?
19. What kind of rest do you prefer : active or passive?
20. Do you do sports?

21. Are you fond of travelling?

22.What means of transport do you prefer?

23. Have you ever gone on a hike?

24. Have you ever been abroad?

25.What country would you like to visit most of all?
Bonpocsl 1151 cobeceioBaHus ¢ IPUMepPaMU OTBETOB:

1. What is your name ? My name is (Nick, Mary...)

2. How old are you? |am 18 (19, 20) years old.

3. How many are you in your family? We are 3 (4, 5,...) in our family.

4. What are your parents by profession? My mother is a doctor.My father is an engineer.
5. Have you got a pet? I have (haven’t) got a pet.

6. Is your family friendly? My family is friendly.

7. Have you got a flat or a house? ( | have got a flat (a house).

8.How many rooms are there in your flat or house? There are 2 (3, 4, 5,...) rooms in our flat
(house).

9. What city ( town) are you from? 1 am from N.N. ( other cities, towns).

10. Where would you prefer to live: in a big city or in the country? Why? | would prefer to live
in a big city because there are a lot of interesting things there. ( I would prefer to live in the
country because it is quiet and safe there.)

11. Are you a hearty eater? 1 am ( am not) a hearty eater.



12. Is your breakfast light or substantial? My breakfast is light ( substantial).

13. What does your dinner consist of ? My dinner consists of a plate of soup , roast meat or
chicken , potatoes, rice or macaroni and a cup of tea.

14. Do you eat much in the evening? I eat ( don’t eat) much in the evening.

15. Who usually does shopping in your family? My mother usually does shopping in our family.
16. Are you fond of shopping? I am (am not) fond of shopping.

17. Do you prefer hypermarkets or small shops? | prefer hypermarkets (small shops).

18. What do you usually do when you have spare time? | usually go for a walk with my friends (
watch TV, play computer games, read books, surf the Net) when | have spare time.

19. What kind of rest do you prefer: active or passive? | prefer an active ( a passive) kind of rest.
20. Do you do sports? 1do (don’t do) sports.

21. Are you fond of travelling? 1 am (am not) fond of travelling.

22. What means of transport do you prefer? | prefer trains ( cars, planes, buses,...)

23. Have you ever gone on a hike? I have (haven’t) gone on a hike.

24. Have you ever been abroad? Ihave (haven’t) been abroad.

25. What country would you like to visit most of all ? | would like to visit Great Britain( France,
Germany, Italy ,...) most of all.

TembI coOOIICHUH

1.About Myself. My family.Family Life.

2. My House. Living Conditions. My Native City (town).
3. Food.

4. Shopping.

5. Leisure Time. Entertainment.

6. Travelling.

[Tpumep cooOieHus:
Tewma:

About Myself. My Family.Family Life.

Let me introduce myself. My name is Nick. My second name is Ivanov. | am 18 years old. | am a
first-year student . 1 am a student of Volga State University of Water Transport. | am from
Russia . I am from Nizhny Novgorod. My adress is 7 Rodionov Street 125. My telephone



number is 89200352789 . As for my marital status | am single. As for my general appearance |
am good-looking and attractive. | am tall and slender. | have got short straght fair hair and large
blue eyes. | have got a family. Our family is average. We are four in our family. | have got a
mother. My mother’s name is Tatiana. She is a doctor by profession. I have got a father . My
father’s name is Sergey. He is an engineer by profession. | have got a brother. His name is
Andrew. Andrew is a pupil. | have got grandparents. They are on pension. | have got a pet. It is
a cat. His name is Tom. Our family is friendly.



Paznen 2 . 3auer (2 cemecTp)

Lensb : GopmMupoBaHKEe CIIOCOOHOCTH MTPUMEHSTH COBPEMEHHBIE KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH,
B TOM YHCJIC Ha MHOCTPaHHOM(bBIX) si3bIKe (aX), [UId aKaJeMHUYECKOro M MpOo(eCcCHOHATHLHOTO
B3aumoeiictus (YK-4)

WTOroBBIN JIEKCUKO-TPAMMATUYECKANA TECT
Final Test
Variant 1.

1. Open the brackets using Present Simple, Present Continuous, Future Simple, Past
Simple, Past Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous:

1. What you (do) here at such a late hour? | (wait) for my friend.

2. I'say, Tom, let’s have dinner. Thank you, I already (have) it.

3. When | (come) home 1 (go) to bed.

4. When the concert (begin)? Probably, it (start) at 19.

5.At 8 o’clock yesterday I (do) homework, and at 10 my friend and I (walk) in the Street.
6. She (have) an exam in a week.

7. My mother (go) to the supermarket before she (start) cooking.

8. The weather isn’t fine, I think. The rain (stop) but the wind still (blow).
9. My friend always (come) to classes on time.

10. It (rain) since last week in India.

11. They (arrive) by 7 p.m.

2. Use Future Tenses (Future Simple, Future Continuous, Future Perfect, Future Perfect
Continuous):

1.- I am not sure | will recognize John.

- No doubt, you will. He (wear) a three-piece suit.

2. Don’t phone me from 7 to 8. | (watch) my favourite TV series.
3. The writer (work) at his new book for a month by next week.
4. He (come) at 6 in the evening.

3. Ask all types of questions:

1. They attend classes regularly.

2. 1 am drinking coffee now.



3. Jane thought about her friend in the evening yesterday.
4. Mark was sleeping at this time yesterday.
5. We have just returned from Great Britain.

6. They will meet in the cafeteria tomorrow.

Final Test
Variant 2.

1. Open the brackets using Present Simple, Present Continuous, Future Simple, Past
Simple, Past Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous:

1. If the weather (be) fine I (go) for a walk.

2. With whom you (discuss) this question yesterday?
3. I (see) the film this week. I like it very much.

4. The exhibition (open) on the 3" of July.

5. When | (enter ) the kitchen, | (see) that my mother (stand) at the table and (cut) the cabbage.
6. Why you (cry)? What’s wrong with you?

7. We (go) to the Hermitage last week.

8. They already (solve) the problem.

9. What the weather (be) like? It still (rain)?

10. How long you (wait) for the bus?

11. After I (sweep) the floor I (start) cleaning it.

2. Use Future Tenses (Future Simple, Future Continuous, Future Perfect, Future Perfect
Continuous):

1. When the ship arrive in Glasgow you (change) somewhere in Bristol.
2. They (publish) the book by next spring.

3. They (meet) at 5 p.m. on Friday.

4. 1 (look) for my lost dog for 5 days by next Saturday.

3. Ask all types of questions:

1. Mary watches TV every day.

2. Nick is working in the garden in the morning.



3. Margaret took her children to the theatre.
4. Mike and George were playing football the whole evening yesterday.
5. My brother has just read the newspaper.

6. My friend will be 20 next year.

HToroBslii Jiekcuko-rpaMMmaTiudeckuit TecT ( Bapuant 1) , oTBETHI:

1.

1. What are you doing here....? am waiting
2. have already had

3. come, will go

4. When does the concert begin? Starts
5.was doing, were walking

6. will have

7. will go, starts

8. has stopped, is blowing

9. comes

10. has been raining

11. had arrived

2.

1.will be wearing

2. will be watching

3.will have been working

4.will come

3.

1.

1. Do they attend classes regularly?

2. What do they attend regularly?

3. Do they attend classes regularly or seldom?
4. They attend classes regularly, don’t they?
2.

1. Am I drinking coffee?



. What am I drinking?
. Am | drinking coffee or tea?

. I am drinking coffee,aren’t 1?

. Did Jane think about her friend in the evening yesterday?
. Who did Jane think about in the evening yesterday?

. Did Jane think about her friend or her parents in the evening yesterday?

A W ON P W A W N

. Jane thought about her friend in the evning yesterday, didn’t she?

4,

1. Was Mark sleeping at this time yesterday?

2. When was Mark sleeping yesterday?

3. Was Mark sleeping at this time yesterday or last week?
4. Mark was sleeping at this time yesterday, wasn’t he?
5

1.Have we just returned from Great Britain?

2. Where have we just returned from?

3. Have we just returned from Great Britain or the USA?
4.We have just returned from Great Britain, haven’t we?
6

1. Will they meet in the cafeteria tomorrow?

2. Where will they meet tomorrow?

3. Will they meet in the cafeteria or in the pub tomorrow?

4. They will meet in the cafeteria tomorrow, won’t they?

Tembl cOOOIIIEHNIT:

1. My University

2. Higher Education in Russia and Abroad
3. Students Life in Russia and Abroad

4. Students International Contacts

[Tpumep coobieHMs



Tema
My University

I’d like to tell you a few words about our university called Volga State University of Water
Transport. It is one of the greatest Russian universities with its specificity and unique traditions.

In the previous years it was called Gorky Institute of Water Transport Engineers and later our
name was Volga State Academy of Water transport.

It was founded in 1930.1t includes a great number of departments. Since then it has prepared
qualified specialists working on the river and sea transport: mechanical, electrical engineers,
navigators, famous captains. Radioengineering has also become a wanted specialization.
Shipbuilders, hydroengineers, specialists in logistics graduate from our university every year.
Besides, our university prepares competent specialists in the sphere of law and economics. The
University International Department intensifies international connections, our connections with
China become wide and consolidate from year to year.



Paznen 3. 3auer (3 cemectp)

Leunb : hopmupoBanue CioCOOHOCTH MPUMEHSATh COBPEMEHHBIE KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH,
B TOM 4YHCJI€ Ha MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE (ax), IUIA aKaJeMH4YeCKOro W MpogecCHOHATHLHOTO
B3aumoeiicteus (YK-4)

WToroBbIil TIeKCUKO-TpaMMaTUueckuii Tect ,1 (2 BapuaHTa)

11 year
I term
" Variant I
L. Open the brackets. Use the suitable forms of the Passive Voice:
1. The children (take) on excursion every autumn.
2. The work on the report (complete) yesterday.
3. We ( test) on the theory now. :
4. Thebus (" by 7p.m. Cancel
5.A new novel just ( read) by my grandmother.
6.The meeting ( hold) tomorrow. (hold-held-held)
7.The works (check) by the teacher the whole evenine vesterday.
8.All the guests (invite) to the dancing room yesterday.
9. The car rarely (use) by our family.

II. Transform the sentences from the Active into the Passive:

People use this road very often.

Tora saw the Baxters yesterday.

I will send an e-mail letter tomorrow.

The students are doing exercises at the moment.

Mike and his friend were watching a video at 7 p.m. yesterday.
They have recently built a huge plant in the town of N.

They had prepared everything by 8 p.m.

e R b

111, Use can, could, can't, couldn’t, to be able to ( different tenses, negative and affirmative
forms):

1. ... Tuse your phone, please?

2. Inhis youth he ... do sports well.

3. She is so upset. She ... to speak well on the phone at the moment.

4. Dan is an intelligent boy. He ... solve mathematical problems very well.

5. The weather was so rainy that we ... to go to the beach yesterday.

6. 1will have enough time next week. I hope I ... to be present at the meeting.
7. Ttis difficult for me to swim in the river because I ... swim.

8. We don’t need anybody’s help. We ... to do everything ourselves.

9. Tom ... to meet the teacher yesterday, she hadn’t gone home.

10. Unfortunately I ... ski well in my childhood.



Variant II.
I. Open the brackets. Use the suitable forms of the Passive Voice:

1. French (speak) in some African counties.

2. In Ancient Greece children (teach) to overcome difficulties by their parents. ( teach-
taught-taught)

This man never (speak) of.

We (follow) by a strange man at8 p.m. yesterday.

I am sure I (ask) tomorrow.

All the facts (explain) to us by 10 p.m.

I often (tell) about the news.

The conversation with the police officer (record) now.

This article (look) through yesterday by the specialists.

19 O O N

II. Transform the sentences from the Active into the Passive:

Young people eat hamburgers quite often.

The thief stole a lot of money from the shop.

The teachers will give us a difficult task.

The children are watching cartoons in the hall.

Mrs. Smith was cooking dinner at 12.30 yesterday.

The students have translated the whole test.

They had staged the play by the middle of spring.

HI. Use can, could, can’t, couldn’t, to be able to ( different tenses, negative and affirmative

forms):

PRtk bl e

1. Thopel ... to move to a new flat next month.

2. Mary ... type very fast, she is going to become a secretary.

3. The child is locked in the room. He ... to leave it.

4. Mary ... dance tango well, when she trained a lot.

5. Dave was sick yesterday, so he ... to prepare the report.

6.+ borrow you pen?

7. lItis getting dark. I ... see anything.

8. Thave too much work to do. I ... to cope up with everything.

9. It was difficult for me to get to work some years ago as I ... drive a car.
10. The task wasn’t difficult so we ... do it without any problems.

WTOroBbIil JIEKCUKO-TPAMMAaTH4YE€CKUM TECT ,1 BapUAHT, OTBETHI:
1.

1.are taken

2.was completed

3.are being tested
4.had been cancelled
5.has been read

6. will be held

7. were being checked
8. were invited

9.is used

2.

1. This road is used by people very often.



2. The Baxters were seen by Tom yesterday.

3. An e-mail letter will be sent tomorrow.

4. Exercises are being done by the students at the moment.

5. A video was being watched by Mile and his friend at 7 pm.
6. A huge plant had been recently built in the town of N by them.
7. Everything had been prepared by them by 8 pm

3.

1. can (could)

2.could

3. is not able

4. can

5. were not able

6. will be able

7.cannot

8 are able

9. was able

10 .could not.

CobecenoBanue , 23 Bompoca



Bonpocbsl k cobecedosaHuto
1l term

How can you describe your mode of life?

Why do many people nowadays prefer big cities to the countryside?
What are typical hobbies of modern people?

What are disadvantages of living in a big city?

What risks of unhealthy lifestyle do people suffer when they overwork?
Why do many people enjoy travelling?

Travelling broadens the mind: do you agree or not? Why?

What is your favourite way of travelling?

Why do most people prefer “package holidays”?

. Why is knowledge of English important for travelling?

. Speak about your favourite film.

. Speak about your favourite book.

. Speak about your favourite TV program.

. Healthy food: what is it?

. What are the modern ways of keeping fit?

. Why is overworking dangerous for health?

. What can an ordinary person do to make his lifestyle healthier?
. What are the major environmental problems of the XXI century?
. How do people pollute and destroy their planet?

. What can people do to solve environmental problems?

. Why is destroying rainforests very dangerous?

. How have modern technologies changed our everyday life?

. Computer addicts: risks and dangers.

O 00 N oV T S
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[IpuMepbl OTBETOB Ha BOMPOCHI 1JI1 COOECEI0BAHMUS:
1. I try to lead a healthy way of life.

2.They are lures by different attractions.

3. They are fond of travelling and surfing the Net.

4.1t isnoisy and dangerous there.

5. They suffer from different diseases.

6. Many people enjoy travelling because they want to learn much about other cities and
countries.

7. | agree with it, because we get much information about different cities and countries.

8. My favourite ways of travelling are by plane and by train.

9. I prefer “package travelling”, because I am fond of travelling and going on a hike.

10. English is important for travelling because it helps us to communicate with foreigners easily.

11. My favourite film is “Lord of the Rings” The plot is thrilling and exciting, the actors get a
deep insight into their personages.



12. My favourite book is “Farewell to arms” by Ernest Hemingway. The plot is exciting. The
events are described very true to life.

13. My favourite TV programme is EuroNews, Where on can learn about different important
events of the world.

14. Healthy food presupposes fruit, vegetables, boiled or steamed meat, chicken or fish, natural
muneral water.

15. They are keeping fit and training in the gym.

16. It may lead to very dangerous diseases , for instance, heart attacks.
17. A person may keep fit and eat healthy food.

18. Thye are air, water and land pollution and also ozone layer depletion.

19.They throw rubbish everywhere, use vehicles, exhaust gases are drawn into the atmosphere
afterwards.

20. They can keep the planet clean, plant trees that absorb chemical substances.
21. Rainforests are “the lungs of our planet”, if we destroy rainforests we will lack fresh air.
22. They have helped to make our life more comfortable and convenient.

23. Computer addicts distract and even escape from the reality, that may lead to serious problems
with their psyche.

Tembl cOOOIIIEHNIA:

My Family

My Flat

My Working Day
Seasons and Weather
Shopping

My Free Time

o Ok wWwhE

[Tpumep coobieHMS
Tema
Shopping

Our family has a shopping day. It is Saturday.

The best place to do our shopping is a supermarket. There is a good supermarket not far from our
house. The supermarket has self-service counters.



Last Saturday we went to the supermarket.First we went to the butcher’s counter. There we took
some pork and two chickens.

At the greengrocer’s we bought potatoes and a head of cabbage. At the grocer’s counter we took
a package of macaroni. At the delicatessen counter we decided to take some cheese and sausage.
At the bakers’s we bought some bread. At the confectioner’s we took sweets and cookies for tea.

At the dairy-shop we bought a bottle of milk and some eggs.

After that we went to the cash-desk . We paid for our foodstuffs and went home.



Paznen 4. 3auer (4 cemectp)

Llenb: Ilens : ¢dopMupoBaHHE CIOCOOHOCTH MPUMEHSTH COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE
TEXHOJIOTMM, B TOM 4YHCJE€ Ha HHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKE (ax), ISl aKaJEeMUYECKOro U
npodeccronanbHoro Blaumozericteus (YK-4); ; ciocoGHOCTH HCIIOIb30BaTh aHIIIMUCKUN SI3BIK
B IMCbMeHHOM U ycTHOM (hopme (ITK-16)

IIpoexT mo crpanoBeaenmio (20 Tem)

. Great Britain. The Geographical Position.
. Great Britain. Major Cities.
. Great Britain. The System of Government.

. Great Britain. School Education.

1

2

3

4

5. Great Britain. Higher Education.
6. Great Britain. The Most Remarkable Sights.

7. Great Britain. The Royal Family.

8. Great Britain. The Outstanding People.

9. Great Britain. The Most Famous Writers and Poets.
10. Great Britain. Cultural Life.

11. The USA. The Geographical Position.

12. The USA. Major Cities.

13. The USA. The System of Government.

14. The USA. School Education.

15. The USA. Higher Education.

16. The USA. The Most Remarkable Sights.

17. The USA. The Presidents.

18. The USA. The Outstanding People.

19. The USA. The Most Famous Writers and Poets.

20. The USA. Cultural Life.

TpeOoBaHuUs K MPOEKTY:

1. TlpoekT nomxeH ObITH BBINOJIHEH B  (opme mnpeseHtauuu. [Ipe3eHtanus
coznaercs B Microsoft PowerPoint.

2. [IpesenTtanust noKHA coepKaTh He MeHee 10 crmaiinos.

3. IlepBwlif cnalia- 92TO TUTYJIBHBIM JINCT, HAa KOTOPOM JIOJKHBI OBITh
MPE/ICTABIICHBI TEMa MPOEKTa, (HaMHUIIUg U UMS CTyIeHTa, No TpyTIIbI.

4. CrneaywomuM CJIalaoM JTOJDKHO OBITH COJAEp)KaHHWE, TAE MPEICTaBJICH ILJIaH
MPOEKTa — MPE3CHTALINH.



5. PCKOMCHIIYGTCSI HCIIOJBb30BAaTh PA3JIMYHBIC BHUbI CJI&ﬁI[OBI C TCEKCTOM, C
Ta6JII/IHaMI/I, C JuarpaMMamMu.

6. Hcnonb3oBanue 1Bera mpudTa, WIUTIOCTPALMM, aHUMAIMOHHBIX 3((EKTOB,
MY3bIKU — M0 KEJTaHUIO CTYJICHTA.

[Tpumep npoekra




THE PLAN OF PRESENTATION

1. THE PARTS OF GREAT BRITAIN
2. ENGLAND

3. THE MIDLANDS

4,SCOTLAND

5. WALES

6. NORTHERN IRELAND

Great Britain consists of
four main parts : England,
Scotland, Wales and
Northern Ireland.




ENGLAND

The largest and the most densely
populated part of the UK is England. It is
washed by the North sea, the Irish sea,
the English Channel, and the Straits of
Dover. The name England is derived from
the Angles. Roman rule lasted for 300
years from AD 43. The last invasion of
England took place in 1066. When Duke
William of Normandy defeated the
English at the battle of Hastings

England is mostly a lowland country.
Upland regions are in the north and the
Southwest, the Northern England,
Midlands and South England - each part is
different, but very picturesque.




The Southeast is a highly populated region
of England. There is a lot of industry near
the Thames and there are a lot of roads and
motorways. London, the capital of the UK,
and such historical cities as Windsor, Dover
and Brighton are situated here. Heathrow
Airport, one of the world’s busiest airports is
about 33 km west of central London. The
Southeast is famous for its resorts, Brighton
is, probably, the most famous of them.

The Southwest is the region where the main
activity is farming. The romantic past makes
it popular for artists, writers and
holidaymakers. The two principal cities of
the region are Bristol and Bath. If you want
to see the famous Stonehenge, one of the
remarkable historic places in the UK, you
should also come here. The most westerly
point of Great Britain “Land’s End” is also in
the Southwest.




THE MIDLANDS

The Midlands, known as the heart of

England, is the largest industrial part in
the country. The two famous Midlands
cities, Stratford-upon-Avon and Oxford
are connected with English culture:
Stratford is the birthplace of
W.Shakespeare and Oxford is famous for
its university.




WALES

Wales is in the west.The capital is
Cardiff. It is a land of high mountains and
pretty valleys. Wales is a rich farming
land. It produces milk, cream, butter ,
cheese. Wales has plenty of industry ,
too, with many factories and coal mines.
Every year a festival of Welsh music and
poetry called “Eisteddfod”.

NORTHERN
IRELAND

Northern Ireland is in the north-east part
of the island of Ireland.The nature of
Northern ireland is very beautiful. The
grass grows brilliant green. The capital of
Northern Ireland is Belfast. It is a large
industrial city with fine buildings and a
big port from which ships come and go to
scotland and England.




WTOroBbIN JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHI TecT, 1, 2 BapuaHTa

Variant |

I Use a comparative or a superlative degree and as... as, s0... as:
| think this salad is ( delicious) than that one.

The rivers in the USA are (big) than those in Great Britain.
Mary is ...(tall) ... her brother.

Russia is (large) country in the world.

My room is not ... (big) ... yours.

Kevin is (intelligent) student in the group.

Yesterday the situation was (bad) than today.

That spring was (good) in Richard’s life.

P NO AW e

1. Use modal verbs: can, could, may, might, must, have to, has to, had to, mustn’t, needn’t,
should:
In his youth he ... play football very well.
The educators ... look after the children in the kindergarden carefully.
She feels unwell. She ... catch a cold.
... | ask you a question?
They ... run at long distances.
ou ... be rude with elderly people.
They ... buy a new bookcase. It’s very expensive. Their old one looks nice.
There is a break for dinner at the supermarket. We ... to wait.
The dress doesn’t fit Helen perfectly. She ... put on something else.
10. They are tired. They ... have a holiday.
11. It was a rainy day yesterday. We couldn’t go anywhere. We ... stay at home.

© e NO U AW

1I.Use Gerund or Infinitive:
Behave yourself! Stop (talk)!
The robber couldn’t run away. He risked (be) caught.
Helen managed (get) an excellent mark at the exam.
Do you mind (go) out this evening?
She has learned (drive) recently.
Unfortunately, we can’t afford (buy) a new flat.
Learning English involves (study) grammar carefully.

NowvswN e



Variant Il

. Use a comparative or a superlative degree and as... as, so... as:

My cat isn’t ... (friendly) ... yours.

He is one of (dangerous) criminals in the world.

Last year January was (cold) than February.

His Maths is getting (good).

Rome is ... (old) ... Athens.

Roy is (young) in his family.

That rainy day was (bad) day of the week.

. Platinum is (expensive) than gold.

1. Use modal verbs: can, could, may, might, must, have to, has to, had to, mustn’t, needn’t,
should:

It ... rain next week.

® NV AW e

You ... call your boss immediately. There is something urgent.
She ... speak well on the phone.

Mr. White’s car is broken. He ... go on foot.

The lesson is over. You ... go home.

Sometimes the students ... study on Saturday.

You ... leave the room unlocked.

Miss Martin was very busy. She ... postpone her date.

00 N O i b O e

| will have a day off tomorrow. | ... get up early.
10. ... you show us the right direction, please?
11. This district is ecologically dirty. You ... find another flat.

lll. Use Gerund or Infinitive:

1. You should avoid (cross) the street at a red light.

2. We asked a woman in the street how (get) to the station.

3. Tom, please, start (read) the text.

4. Mary failed (win) the competition.

5. John regrets (take) the job.

6. The Dean promised (bring) the time table for the next semester.
7. Mike suggested (go) to the theatre.

2. UtoroBblii 1eKkcuKo-rpammaTrueckuii Tect (Bapuant 1), 0TBETHI:

1.

1.more delicious
2. bigger

3.astall as

4. the largest

5. not so big as

6. the most intelligent
7. worse

8. the best

1. could



2. must

3. might

4. may

5. can

6. mustn’t

7. needn’t

8. have to

9. hasto

10. should

11. had to

3.

1. talking

2. being

3. to get

4. going

5. to drive

6. to buy

7. studying

TeMbI cCOOOIICHMIA:

1. Pit-stop crew

2. Off-shore oil platform (the stuff)
3. An example of a curricculm vitae.
4. Tunnel drill (MB-471-316)

5. Assembling a car

6. How to receive a radio signal

[Ipumep coobieHus

Tema



Pit-stop crew

Will Peters is a chief mechanic and crew leader of a pit-stop crew. His crew consists of 5
teams:wheel-gun, wheel-on, wheel-off, wheel-jack and fuel.

Wheel-gun team loosen the nuts on the old wheels and tighten the wheel nuts on the new wheels.
Wheel-on team bring out the new wheels and adjust pressure in the tyres. Wheel —off team take
the old wheels off. Wheel-jacke team put the jacks into the front and the rear of the car and raise

the car off the ground. Fuel-team pump the fuel into the car.



Paznen 5. 3ager (5 cemectp)

HCJ'IBZ (bOpMI/IpOBaHI/IC CIIOCOOHOCTH IIPUMEHATE COBPEMEHHBIC KOMMYHUKATUBHBIC TCXHOJIOI'UH,

B TOM YHCJI€ Ha MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE (ax), JJIA aKaJeMHUYECKOro M Mpo(ecCHOHATBLHOTO

v

WCKHUH $3BIK B NMHUCHMEHHON M

v

(YK-4) ; cnocoOHOCTH WCIONB30BaTh AHTIIH

yctHo# dopme (ITK-16)

B3aMMOICHCTBUA

, 1, 4 Bapuanra

v

174 JICKCUKO-TpaMMAaTUYCCKUHU TECT

Hrtorosel

uvor I. V-2

. . ’
.Give egquivalents to:

.to actuate I.nzuraTenp 23HyTPEHHEro cropaHud

Z.000ueHb

2. K Py

e valve 4.xaprep
O.cropanue

6. cMa30yH0e Macno
7.znCcKaTh
8.mnynsc

.fuel oil

.connecting rcd

i1sticn chamber
.Lo ccnnect

.to discharge

.to produce -

.Insert the prepositicns and translate the sentences:

JIThe pressure produces the power impulse...the piston.
.The exhaust gases are discharged....the cylinder.
.fhe air is compressed...the piston.

.Answer the gquesticns:

.What parts does an internal combustion engine have?

.What is the piston connected to?

e
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unor

I.Cive ecguivalents

tis v-2 ) w

to:

I.tc actuate
2.fuel oil
3.connecting rcd
4.intake valve
S.cemibustieon chamb
6.Lo connect

7.to discharge
.to produce

2.Insert the prep

I.nzuraTenp 3uyTpeHdero cropaHud
Z.00 et b
3. K pHEO LN
4.xaprep
_— .cropanme
6. cia30uHoe MaclIo
7.z ;CKaTh

8.mnynsc -

ositicns and translate the sentences:

I.The pressure pro
2.The exhaust gase
2.fthe air is compr

3.Answer the guest

cuces the power impulse...the piston.
s are discharged....the cylinder.
essed. . .the piston.

icns:

I.vhat parts does

2.What is the pist

an internal combustion engine have?

con connected to?
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:
o
1
1
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Jive equivalents tc:

inder 1, 2npHCKUBHTD
ralve c.manell ¥ puEonKna
Lui>riceting cil Z.maprep

oo aumil r.xaMepa cropradns

_ G.pacripen. zan
sover T KUIKOE TOTNAMEO
rrankcase ; m.Eme%I

nsert the prepositions and translate the sentences:

aft is the main retating member...the eungine.
siesel engines are divided...two types.

‘he crank mechaniem consists...the connecting rod,the crank
1 the crank pin.

wgwer the gquestiens: . .

‘hat is an internal combusticn erngine actuated hy? «

2t dees en exhaust valve do?

P



Zive ecuivalents to:

i.ctiadxaThb
€ KPUBOLUNHO-L:ATYHHEI MEXaHu3M
3.nbiseH e

cowvier

te operate

rotatine menmker #.dowm%x
gear wheel w.zkbmxox
~
cylinder head m.:mzoa:mav
e st valve e
: ) B.utnycxath
Lo compress
coembustie: -

tngert the prepcsiticns and translate the sentences:

The force...the crank makes the crankshaft turn.
The piston is connected...the crank mechanism.
The fuel injected...the cylinder burns rapidly.

Answer thoe questionss

what is a diesel cengine?

What dces an intake valve do?

\w\ k

e i

e i ki
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N TOroBBIil JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKUM TeCT (BapuaHT 1) OTBETHI:

1

1.paGorats

2.HpI/IBOJII/ITI> B IBMJKCHUEC, IBUT'AaTHCA

3 MOAIIHUITHUK

4.pacmmpenue

5. pacnpen.Bai

6. BIIPBICKABATh

7. IOBBIIATH(CST)

W B nelicTBUE

(v

8. MEXaHHMYCCKHU IpUBOJUMBI

1. exhaust gases
2. power
to support

3.



a four-stroke cycle
gear wheel
exhaust valve
cause/pressure
pressure

N o Ok

1. with
2. by, of
3.0n

3.
1. Diesel engines are divided into a four stroke and a two-stroke cycle
2. The crank mechanism consists of the connecting rod , the crank and the crank pin.

Bonpocel k cobecedosaHuro
Vterm

. What is a diesel engine?

What is an internal combustion engine actuated by?

. What parts does an internal combustion engine have?

. Does the piston move in the cylinder?

. What is the piston connected to?

What does the crank mechanism consist of?

What connects the piston to the crankshaft?

. What is the crankshaft?

. What valves does an internal combustion engine have?

10.What does an intake valve do?

11.What operates engine valves?

12.What types are diesel engines divided into?

13.What supplies power to the machinery?

14.What cycles does an internal combustion engine have?

15.What happens on the suction stroke?

16.What happens to the air on the compression stoke?

17.Why does fuel burn after being sprayed into the cylinder?

18.What is expelled from the cylinder on the exhaust stroke? And how is it
expelled?

19.What is scavenging air needed for?

20.What are the major fixed parts of a diesel engine?

21.What important duties does the bedplate of an engine have to perform?

22.What does the frame rest on?

23.What for is the frame provided with openings?

24 What parts does the cylinder consist of and how are they called?

25.What is the function of cooling water circulating in the space between
these two parts?

26.Why must the cylinder be strong?

27.Why is the cylinder head one of the most important parts of the engine?

28.Where are the main bearings accommodated? What are the principal

parts of a bearing?

WENOOU A WN R

[IpuMepHBIe OTBETHI HA BOMPOCHI JIJIs COOECEIOBAHMUS:

1.1t. is an internal combustion engine

2. It is actuated by the gases resulting from the combustion of the fuel.

3. It has a cylinder, a piston, a crankcase, a connecting rod, a crankshaft, a camshaft and
valves.



4. The piston moves in the cylinder up and down.

5. The piston is connected to the crank mechanism which controls its motion.

6. The crank mechanism consists of the connecting rod, the crank and the crankpin.

7. The connecting rod connects the piston to the crankshaft.

8. The crankshaft is the main rotating member of the engine.

9. An internal combustion engine has mechanically-operated intake and exhaust valves
10. The intake valve is needed to admit air into the cylinder.

11. Cams operate engine valves.

12. Diesel engines are divided into two types - a four-stroke cycle and a two- stroke
cycle.

13. The rotating crankshaft supplies power to the machinery.

14. Any internal combustion engine has a four stroke cycle or a two stroke cycle.

15. On the suction or intake stroke the piston moves down, the inlet valve is open and air
is drawn from the atmosphere into the cylinder through a mechanically operated inlet
valve.

16 On the compression stroke the air is compressed within the cylinder.

17. It is highly atomized.

18. On the exhaust stroke the products of combustion in the cylinder are expelled through
the mechanically operated exhaust valve.

19. This air discharges the exhaust products through the exhaust ports.

20. They are bedplate, frame, cylinder,cylinder liner, cylinder head, main bearings.

21. The bedplate has to carry frame of the engine and the main bearings.

22. The frame rests on the planed upper surface of the bedplate.

23. It is provided with openings at the top to receive the cylinders.

24. The cylinder consists of two separate parts, the outer part, being the stress carrying
member, known as the jacket, while the inner part is a heat conducting member, known
as the liner.

25. The function of the cooling water is to carry off the heat of combustion.

26. The cylinder must be strong enough to carry the stress produced by the gas pressure
between the piston and the cylinder head.

27. The cylinder head is one of the most important details of the engine as it is a heavily
stressed and heat conducting member.

28. The main bearings are accommodated in the seats of the bedplate. The principal
details of a bearing are: a steel cap, upper and lower shells, a set of adjusting shims and
screw-jacks to secure the caps and the shell to the bedplate.

TeMbl COOOIIEHHUHA:

1. Diesel Engine. General Description.
2. Cycles of the Diesel Engine.
3.Major Running Parts.

4. Major Fixed Parts.



[Tpumep cooOuieHns:
Tema

Diesel Engine. General Description.

A diesel engine is an internal combustion engine actuated by the gases resulting from the combustion
of the fuel oil injected into the engine cylinder.

An internal combustion engine has a cylinder, a piston, a crankcase, a connecting rod, a crankshaft, a
camshaft and valves.

The piston moves in the cylinder up and down. The piston is connected to the crank mechanism
which controls its motion. The crank mechanism consists of the connecting rod, the crank and the
crankpin. The connecting rod connects the piston to the crankshaft. The crankshaft is the main rotating
member of the engine.

The crankcase of the internal combustion engine supports the cylinder and the crankshaft. Lubricating
oil is carried in the low part of the crankcase.

An internal combustion engine has mechanically-operated intake and exhaust valves. The intake valve
is needed to admit air into the cylinder and the exhaust valve is needed to discharge exhaust gases out of
the cylinder after they have done their work.

The camshaft is driven from the crankshaft by means of gear wheels. The camshaft has cams which
are used to operate engine valves.

Diesel engines are divided into two types - a four-stroke cycle and a two- stroke cycle. With both
types the cylinder is filled with air which is compressed by the piston. The rapid compression of the air
raises its temperature. The fuel injected into the cylinder bums rapidly and the pressure exerted by its
expansion produces the power impulse on the piston. The piston pushes on the connectingrod which
connects the piston to the crank on the crankshaft. The force of the crank makes the crankshaft turn in its
bearings. The rotating crankshaft supplies power to the machinery which is driven by the engine.



Paznen 6. 3auer (6 cemecTp)

Lenb: hopMupoBaHue crioCOOHOCTH MIPUMEHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHUH,
B TOM YHCJI€ Ha MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE (ax), JJIA aKaJeMHUYECKOro M Mpo(ecCHOHATBLHOTO
B3anmoyeiicTBus (YK-4) ; crocoOOHOCTH HCIONB30BATh AHTIIMUCKUIN S3bIK B MUCHMEHHOW U
yctHo# dopme (ITK-16)

NTOroBeIi I€KCUKO-TpaMMaTUYECKUN TECT , 1, 2 BapuaHTa

III year
U Iterm

Final test

Variant I
L. Give the English equivalents to the following words:
JBurarenb BHYTPEHHETO CrOpaHHs; KPMBOUIMIHO-INATYHHBIH MEXAHH3M; UeThIpeXTAKTHBIN
JMBHraTellb; OTPAGOTAHHBIE Ta3bl; MEPTBAs TOUKA; MPOJAYBOUHBIH BO3YX; XOI BBEpX; HICATBHO
Kpyrmas Qopma; (yHIaMeHTHas pama; JeTailb,Cly)xamas NPOBOTHHKOM TelUla; pybauika
(UMMBpa); IPUHYAUTENbHAS CMa3Ka; 3y6uaras mepelaya; MaclIoChEeMHOE KOJIBIO; OCHOBHBIE
XapaKTEePUCTHKH; YNEJBHBIA pacXoj TOMIMBA; BO3MYIUHBIi KaHAT; PAAHBIA(O ABHraTene);
MOHOOJIOUHBI HACOC; IOJIBIH

II. Arrange the following words in the pairs of synonyms:

1. principal a. cover

2.the products of b. to expel
combustion

3.to discharge c. suction stroke
4. to take place d. to utilize

5. to use e. to put into
6.cap f. member
7.intake stroke g. main

8. to introduce h. to occur

9. part i. exhaust gases

III. Insert suitable prepositions:

The cylinder carries the stress produced ... the gas pressure.

The force ... the crank makes the crankshaft turn.

The frame is provided ... openings ... the top to receive the cylinders.
The piston is connected ... the crank mechanism.

The main bearings are accommodated ... the seats of the bedplate.
The cylinder is filled ... air.

OV B 2 RO

IV. Define the forms of the participles:

1. When testing a new engine they discovered some constructive defects.

2. The engine has a welded one piece fabricated bedplate and frame structure.

3. Being equipped with powerful engine , the ship attained the speed of 17 knots.
4. The piston having descended to the bottom of its stroke, the inlet valve closes.
5. The engine being remotely controlled from the bridge is very powerful.
6. Leaking fuel is collected in the drain pipes.
7. Having been tested the engine was installed in the vessel.



III year
U Iterm

Final test

Variant I
L. Give the English equivalents to the following words:
JBurarenb BHYTPEHHETO CrOpaHHs; KpPHBOUIMIHO-IIATYHHBIH MEXaHHM3M; UeThIpeXTAKTHBIN
JMBHraTellb; OTPaGOTAHHBIE Ta3bl; MEPTBAs TOUKA; IPOJAYBOYHBIH BO3IYX; XOM BBEPX; HICATBHO
Kpyrimas (opma; (yHAaMEHTHas pama; JeTailb,Cly)Xam@as MPOBOXHHKOM TelUla; pybamka
(uMMBpa); TPUHYAUTENbHAS cMa3Ka; 3y6uaTas mepeaua; MacioCheMHOE KOO, OCHOBHBIE
XapaKTCPHCTHKH; YNEJIbHBIA pacxo] TOIIMBA; BO3MYIIHBIA KaHAT, DSAHBIA(O IBHraTene);
MOHOOJIOYHBIH HACOC; MOJIBIH

II. Arrange the following words in the pairs of synonyms:

1. principal a. cover

2.the products of b. to expel
combustion

3.to discharge c. suction stroke
4. to take place d. to utilize

5. to use e. to put into
6.cap f. member
7.intake stroke g. main

8. to introduce h. to occur

9. part i. exhaust gases

III. Insert suitable prepositions:

The cylinder carries the stress produced ... the gas pressure.

The force ... the crank makes the crankshaft turn.

The frame is provided ... openings ... the top to receive the cylinders.
The piston is connected ... the crank mechanism.

The main bearings are accommodated ... the seats of the bedplate.
The cylinder is filled ... air.

AR B

IV. Define the forms of the participles:

D
1. When testing a new engine they discovered some constructive defects.

2. The engine has a welded one piece fabricated bedplate and frame structure.

3. Being equipped with powerful engine , the ship attained the speed of 17 knots.
4. The piston having descended to the bottom of its stroke, the inlet valve closes.
5. The engine being remotely controlled from the bridge is very powerful.

6. Leaking fuel is collected in the drain pipes.

7. Having been tested the engine was installed in the vessel.

HToroBeIit TeKCUKO-TpaMMaTuueckuii tect, (Bapuant 1),0TBETHI:

1.

Internal combustion engine, crank mechanism, a four-stroke cycle, exhaust gases, dead centre,
scavenging air, upward stroke, perfect roundness, bedplate, a heat conducting member, a jacket,
forced lubrication, gear drive, oil control ring, main particulars, specific fuel consumption, air
duct, in-line monoblock pump, hollow

2.
l.g
2.0
3.b
4.h
5.d
6.a



7.c

8.e

o.f

I1.

1.by

2.0f

3. with,at

4.to

1. testing- Participle |
2. welded, fabricated — Participle 11
3. being equipped — Participle I, Passive
4. having descended — Perfect Participle
5. being controlled- Participle I, Passive
6. leaking-Participle |
7. Having been tested — Perfect Participle Passive
Tembl cooOmeHui:
1. Wichmann’s New WX 28
2. Sultzer ZA 40S
3. Volvo Penta D12
4. A550 Engine
5. Turbocharger Generator Boosts Efficiency
[Tpumep cooOrieHus:
The A550 engine develops 1200 bhp/cylinder at 430 rev/min and has a low stroke/bore ratio resulting
in a very compact machine of moderate length and overall height.
A deep bedplate is made of cast iron held in compression with the cylinder block while large-end
bearings are mounted side-by-side on the vee-form machines. Composite oil-cooled pistons have a steel

crown bolted to an aluminium skirt while the cylinder cover mounts the inlet valves and two exhaust
valves in cages. Heavy fuel is burnt in the A 550 engine.



The engine is built in both in-line in six, eight and nine cylinders, and vee-form in 12 to 20 cylinders
and while a heavy cast iron frame construction is used for in-line engines; an alternative design of welded
steel frame is developed for vee-form machines.



Paznen 7. 3auer (7 cemectp)

Lenb: hopMupoBaHue crioCOOHOCTH MIPUMEHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHUH,
B TOM YHCJI€ Ha MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE (ax), JJIA aKaJeMHUYECKOro M Mpo(ecCHOHATBLHOTO
B3anmoyeiicTBus (YK-4) ; crocoOOHOCTH HCIONB30BATh AHTIIMUCKUIN S3bIK B MUCHMEHHOW U
yctHo# dopme (ITK-16)

W TOroBbIil JIEKCUKO-TpaMMaTHYEeCKU TecT, 1, 2 BapuaHTa

Final Test
VIT term
Variant I
1. Give English equivalents to the following word combinations:
JIByxctyneHuathlit TypboHam1yB, Xxopomas(niaoxas ) paboTa JBHraTels, yNpoyHEHHas BTyIKa
LUIMHAPA, 3arps3HEHHOE TH3eNBHOE TOIUTHBO, TINATENbHOE YIIPABJICHHE BIPHICKOM, NEPBHYHBIN
GuibTp, HamexHble GUPMBL, OTBeYaTh TpPeOOBaHMAM, cClydaiiHas IOJIOMKa, Oe3omacHoe

MIPOXOXKIICHHE
II. Match the columns. Find the synonyms:
L.include a. employ .
2.use b.failure

3. decrease c.due to

4. thanks to d.detail

5. demand e.requirement!

6. breakage f.reduce

7. quick g. incorporate

8. component  h. fast

I11. Insert prepositions:
1. Accidental breakage ... machinery may lead ... a shortage of some technical supplies of
equipment.
A Pre-Lub starter permits proper lubrication ... critical components ... startup.
Designed ... use as a final filter , the 2 micrometer filter is rated ...99,9 % efficiency.
The chief engineer has a lot to deal ...
The minimum engine speed is reduced ... 650 ... 560 rev/min.
The air is then routed ... 6 high-préssure turbos.
The functions of Blue Line” include a safety programme “to reach home ... minimum
speed ... case ... failure”.
Bunker fuel oil , lubricating oil, fresh water and instruments are usually bought ... the
ship agent ... local bunker suppliers.

POV R,

o

IV. Decide if the statements are true or false:

At the 2001 Dusseldorf Boat Show MTU presented a new version of a vessel.

. Low quality and contaminated diesel fuel are the primary causes of diesel engine damage
and poor performance.

3. The pre-filter should be located near the fuel injection pump.

N —

V. Answer the following questions:

1. What equipment is the QSK78 targeted at?

2. What kind of system is “Blue Line’?

3. Why is contaminant-free diesel fuel increasingly important now?

4. What is the chief engineer to stipulate during preliminary talks with suppliers (concerning
bunkering operations)?



Variant II
L. Give English equivalents to the following word combinations:
GyMaxHbIM (QUIBTPYIOUMIT 3IEMEHT, HU3KOE KAayecTBO, EMHBIH KOPIIYC, CUCTEMA TOYHOTO
BIPHICKA, BHYTPEHHHE MOTPEGHOCTH, NMPOYHAS TONOBKA IMJIMHAIpPA, OX0OpUTH (OTKIOHHTH)
o06pasusl, JONrOCPOYHBIH peifc, MECTHble IIOCTAaBIIMKH TOIUIMBA, HEMPEIBH/ICHHEIE

00CTOSTENECTBA

I1. Match the columns. Find the synonyms:
1. cause a. precisely
2.accurately b. performance
3.to permit c. to allow
4 .work d. to achieve
5.clean e. to target
6.to aim f. reason
7.to ensure g. .contaminant-

free

8. to reach h. provide

IIL. Insert prepositions:
1. All 12 turbos are positioned ... the engine ... the cylinder banks.
2. The new version produces maximum power even where maximum speed cannot be
reached ... greater resistance.
Diesel fuel quality can vary ... country ... country.
The measurements ... bunker tanks are naturally taken ... the presence ... the suppliers.
The final filter is known ... secondary filter.
The agent is concerned ... the payment ... money ... all the ship’s orders.
The chief engineer is ... charge ... buying bunker fuel.
The agent is to recommend reliable firms which will provide the ship ... bunker and
technical supplies ... reasonably low price.
IV. Decide if the statements are true or false:
1. The 12 V183 offers the same torque and acceleration as the previous version.
2. A micron and micrometer indicate the same unit of measurement.
3. MTU’s new “Blue Line scavenging system is used.
V. Answer the following questions:
1. What does the Cummins cylinder configuration incorporate?
2. What are the functions of “Blue Line”?
3. What kind of filter has Stanadyne Automotive Corp. developed and begun production?
4. What quantity of bunker fuel do merchant ships usually take for a voyage?

IS Oniks 1)

W TOroBBIil JIEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUM TECT, (BapuaHT 1),0TBETHI:

1.

Two-stage turbocharging, good/poor engine performance, hardened cylinder liner, contaminated
diesl fuel,precise engine control, primary filter, reliable firms, to meet the requirements,
accidental breakage, safe passage

2.
1.g
2.2
3.f
4.c
5.e
6.b
7.h

8.d



3.

1. of, to

2.0f, before

3. for, at

4. with

5. from, to

6. through

7.at, in, of

8.through, from

4,

1.F (an engine)

2.T

3.F (near the fuel tank)

S.

1. It is targeted at large mining and marine equipment.
2. It is a monitoring and control system.

3. It is important for a good engine performance.

4.He is to stipulate what requirements bunker fuel oil and other supplies should meet.

CobecenoBanue, 25 BOIPOCOB



Bonpocel K cobecedosaHuro
Vil term

1. What quantity of bunker fuel do merchant ships usually take for a
voyage?

2. Why don’t they take a greater quantity?

3. What is fresh water used for aboard the ship?

4. In what cases may a ship run short of technical supplies or
equipment?

5. From whom are bunker and technical supplies bought?

6. Who is in charge of buying technical supplies aboard the ship?

7. What is the chief engineer to stipulate during preliminary talks with
the suppliers?

8. Whose duty is to approve the samples submitted by the sellers?

9. Who usually arranges the procedure of receiving bunker fuel?

10.In whose presence should the measurements of bunker tanks be
taken?

11.Who is to sign the bills or invoices for the bunker fuel taken aboard?

12.What does the ship’s bottom get covered with in the course of time?
13.What is the effect of fouling on the ship’s propulsive efficiency?
14.May the sea growth be removed when the ship is afloat?

15.What repairs necessitate dry-docking the ship?

16.What is used to paint the ship’s bottom after thoroughly cleaning it?
17.What should engineers carefully examine while the ship is in the

dock?

18.How should the vessel be trimmed before docking?

19.May cargo or other weights be shilled when the ship is docked?

20.What should be done to all drain and discharge pipes?

21.1s the fire line also shut off or connected to a shore hydrant?

22.What repairs may be done when the ship is afloat?

23.What repairs can the engine-room staff execute?

24.When is the order for repairs placed with some repair shop or
shipyard?

25.What must the chief engineer explain to the representative of a
repair shop or shipyard?

[TpumepHBIe OTBETHI HA BOIIPOCHI ISl COOECETOBAHMUS:

1. They take fuel oil with suficient margin for unforseen circumstances.

2. It would decrease their earning capacity.

3. Fresh water is used for the boilers and domestic needs.

4. 1t may run shor of technical supplies and equipment in case of accidental breakage.

5. They are usually bought through the ship's agent from local bunker suppliers and other
firms.

6. Chief engineer is in charge of it.

7. He is to stipulate what requirements bunker fuel oil and other supplies should meet.

8. Itis the Chief engineer’s duty.

9. The Chief engineer arranges the procedure.

10. They are taken in the presence of suppliers.

11. It is the Chief engineer.

12. It is covered with fouling.

13. It reduces a vessel's propulsive efficiency to a great extend.

14. It cannot be removed afloat, dry-docking is needed.

15

. Replacement of the propeller shaft, serious damage of rudder or replacement of shaft bush

may also necessitate dry-docking the ship.

16. Anti-fouling composition is used for it.



17. While being docked, a careful examination of the ship's bottom should be undertaken
18. The vessel should be trimmed to be even keel.

19. No weights, cargo or water should be shifted aboard.

20. All drains and discharge pipes should be shut off.

21. The fire line should be connected to shore hydrants.

22. After docking sea trials carried out. During the trials possible leaks are checked and
eliminated. The engines, rudder, propeller and propeller shaft are tested for proper
operation.

23. Minor and small repairs, which can be executed without special shop equipment and
appliances, are usually effected on board the ship by the engine-room staff under the
supervision of the chief or the second engineers.

24. Whenever broken or damaged parts are to be cast anew or machined on some special
lathes, the order for such repairs is placed with some shore repair shop or shipyard.

25. The chief engineer must explain to the representative all the particulars of the work to be
done, give scantlings and, if necessary, drawings as well as allowances and tolerances
required for the parts ordered.

Coo01ieHue no TeMe

1. New Cummins QSK-78
2. The 12V283 engine

3. Stanadyne Launches Fuel Filter
4. Ordering Fuel Oil and Other Technical Supplies

[Tpumep coobiienus:
Tema

New Cummins QSK-78

The QSK78 is an 18-cylinder, V-configuration diesel engine rated 2610 KW at 1900 rev/min. It
generates 13802 Nm of torque at 1500 rev/min and is targeted at large mining and marine equipment,
gasified versions may be used in larger gas compression applications.

The length of the engine is 3149 mm, the width is 1631 mm.

The Cummins cylinder configuration incorporates a robust cylinder head, ferrouscast iron single-
piece piston, forged connecting rod and hardened cylinder liner.

The engine has the fuel system, which is designed to provide injection pressures up to 2070 bar and to
ensure precise injection control.

Cummins gave the QSK78 a two-stage turbocharging system designed to allow the engine to operate
effectively. The first stage consists of 6 low-pressure turbochargers that compress the air and send it to an
intercooler.The air is then routed through 6 high-pressure turbos and then to an aftercooler before being
delivered to the intake manifold. All 12 turbos include water-cooled bearings and all are positioned atop
the engine between the cylinder banks.

Other features of the QSK78 include a PreLub starter to permit proper lubrication of critical engine
components before start up, and the lube oil filtration system, which incorporates a self-cleaning filter
with paper filter cartridge and a centrifuge packed together in a single housing. This filtration system
reduces lube system maintenance by as much as 90% since no oil changes are required and the paper
filter cartridge can operate more than 2000 hours before replacement.






Paznen 8 Dk3amen (8 cemectp)

Lenb: hopMupoBaHue crioCOOHOCTH MIPUMEHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHUH,
B TOM YHCJI€ Ha MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE (ax), JJIA aKaJeMHUYECKOro M Mpo(ecCHOHATBLHOTO
B3anmoyeiicTBus (YK-4) ; crocoOOHOCTH HCIONB30BATh AHTIIMUCKUIN S3bIK B MUCHMEHHOW U

yctHo# dopme (ITK-16)

OK3aMeHaI[MOHHbIE OUIIETEI, 6

OEJEPAJIBHOE ATEHTCTBO
MOPCKOI'O 1 PEYHOI'O
TPAHCIIOPTA
®DenepajbHOe rocy1apcTBeHHOE
O10/1:KeTHOE 00pa3oBaTebHOE
yupexeHue
BBICLIEr0 00pa3oBaHuUs
“ BoJiskcKHii rocyiapcTBeHHbII
YHHBEPCUTET BOJHOIO
TpaHcnopra®
(®I'bOY BO «BI'YBT»)
“..01....70 ...... 09..........
20...19.r.

r. H. HoBropoa

Ka(bez[pa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB U KOHBeHHHOHHOﬁ IIOATrOTOBKH

DK3AMEHAILIMOHHBIM BUJIET Ne 1
1o nucuuIuinHe IHOCTpaHHBIN A3BIK
IV xypc VIl cemectp 2019-2020 yyebHoro roga
CrnenmansHocTs 260506
OKcIuTyaTalus CyA0BbIX SHEPreTHUECKUX YCTAaHOBOK

Project

Final Grammar Test
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Text for written translation
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3aB. Kadeapoil ”HOCTPAHHBIX SI3BIKOB
u KII IO.P. I'ypo-®poiosa




OEJEPAJIBHOE ATEHTCTBO
MOPCKOI'O 1 PEYHOI'O
TPAHCIIOPTA
®enepajbHOE TOCy1apCcTBEHHOE
Or01:KeTHOE 00pa3oBaTebHOe
yupexkaeHue
BbICLLIEr0 00pa30BaHuUs
“ BoJKCKHUI rocy1apcTBeHHbI
YHHBEPCUTET BOJHOTO
TpaHcnopra®
(®I'OY BO «BI'YBT»)
“..01....7 ...... 09..........

r. H. HoBropon

Ka(bez[pa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB U KOHBeHHHOHHOﬁ IIOATrOTOBKH

DK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 2
1o aucuuIuiiHe THOCTpaHHBIN A3BIK
IV xypc VI cemectp 2019-2020 yyebHOro roma
CrnenmansHocts 260506
9KCHHyaTaIII/I$[ CYHAOBBIX OHCPIreTUYCCKUX YCTAHOBOK

Project

Final Grammar Test
Special Topic

Text for written translation
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3aB. kadenpoii UHOCTPAHHBIX S3BIKOB
u KII 1O.P. T'ypo-®ponoa




OEJEPAJIBHOE ATEHTCTBO
MOPCKOI'O 1 PEYHOI'O
TPAHCIIOPTA
®denepajbHOE TOCYIapPCTBEHHOE
010/1:K€eTHOE 00pa3oBaTeIbHOE
yupexkaeHue
BBICLIEr0 00pa30BaHus
“ BoskCKHUIi rocy1apcTBeHHbIN
YHHBEpPCUTET BOHOTO
TpaHcnopra®
(®I'bOY BO «BI'YBT»)
“..01....7 ...... 09..........

r. H. HoBropon

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB U KOHBEHIIHOHHOW MOATOTOBKH

SK3AMEHAILIMOHHBIM BUJIET Ne 3
1o auctuiuiHe IHOCTpaHHBIHN SI3BIK
IV kypc VIl cemectp 2019-2020 yyeOnoro roga
Coemuansaocts 260506
3KCHJ’IyaTaHI/IH CYJOBBIX SHEPI€TUICCKUX YCTaAaHOBOK

Project

Final Grammar Test
Special Topic

Text for written translation
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3aB. Kadeapoil ”THOCTPAHHBIX SI3BIKOB
u KII IO.P. I'ypo-®poiosa




OEJEPAJIBHOE ATEHTCTBO
MOPCKOI'O 1 PEYHOI'O
TPAHCIIOPTA
®denepajbHOE TOCYIapPCTBEHHOE
010/1:K€eTHOE 00pa3oBaTeIbHOE
yupexkaeHue
BBICLIEr0 00pa30BaHus
“ BoskCKHUIi rocy1apcTBeHHbIN
YHHBEpPCUTET BOHOTO
TpaHcnopra®
(®I'bOY BO «BI'YBT»)
“..01....7 ...... 09..........

r. H. HoBropon

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB U KOHBEHIIHOHHOW MOATOTOBKH

SK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 4
1o auctuiuiHe IHOCTpaHHBIHN SI3BIK
IV kypc VIl cemectp 2019-2020 yyeOnoro roga
Coemuansaocts 260506
3KCHJ’IyaTaHI/IH CYJOBBIX SHEPI€TUICCKUX YCTaAaHOBOK

Project

Final Grammar Test
Special Topic

Text for written translation
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3aB. Kadeapoil ”THOCTPAHHBIX SI3BIKOB
u KII IO.P. I'ypo-®poiosa




OEJEPAJIBHOE ATEHTCTBO
MOPCKOI'O 1 PEYHOI'O
TPAHCIIOPTA
®denepajbHOE TOCYIapPCTBEHHOE
010/1:K€eTHOE 00pa3oBaTeIbHOE
yupexkaeHue
BBICLIEr0 00pa30BaHus
“ BoskCKHUIi rocy1apcTBeHHbIN
YHHBEpPCUTET BOHOTO
TpaHcnopra®
(®I'bOY BO «BI'YBT»)
“..01....7 ...... 09..........

r. H. HoBropon

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB U KOHBEHIIHOHHOW MOATOTOBKH

SK3AMEHAIIMOHHBII BUJIET Ne 5
1o auctuiuiHe IHOCTpaHHBIHN SI3BIK
IV kypc VIl cemectp 2019-2020 yyeOnoro roga
Coemuansaocts 260506
3KCHJ’IyaTaHI/IH CYJOBBIX SHEPI€TUICCKUX YCTaAaHOBOK

Project

Final Grammar Test
Special Topic

Text for written translation
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3aB. Kadeapoil ”THOCTPAHHBIX SI3BIKOB
u KII IO.P. I'ypo-®poiosa




OEJEPAJIBHOE ATEHTCTBO
MOPCKOI'O 1 PEYHOI'O
TPAHCIIOPTA
®denepajbHOE TOCYIapPCTBEHHOE
010/1:K€eTHOE 00pa3oBaTeIbHOE
yupexkaeHue
BBICLIEr0 00pa30BaHus
“ BoskCKHUIi rocy1apcTBeHHbIN
YHHBEpPCUTET BOHOTO
TpaHcnopra®
(®I'bOY BO «BI'YBT»)
“..01....7 ...... 09..........

r. H. HoBropon

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB U KOHBEHIIHOHHOW MOATOTOBKH

SK3AMEHAILIMOHHBIN BUJIET Ne 6
1o auctuiuiHe IHOCTpaHHBIHN SI3BIK
IV kypc VIl cemectp 2019-2020 yyeOnoro roga
Coemuansaocts 260506
3KCHJ’IyaTaHI/IH CYJOBBIX SHEPI€TUICCKUX YCTaAaHOBOK

Project

Final Grammar Test
Special Topic

Text for written translation
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3aB. Kadeapoil ”THOCTPAHHBIX SI3BIKOB
u KII IO.P. I'ypo-®poiosa




[IpoexT Ha mpodeccnoHaIbHYI0 TEMATHKY, 12 TeM

1. Nicolas Leonard Sadi Carnot
2. Rudolf Diesel

3. Nicolaus Otto

4. Joseph Nicephore Niepse
5. George Brayton

6. Herbert Akroyd Stuart
7. Emanuel Nobel

8. Richard Hornsby

9. Thomas Henry Barton
10. Gustav Trinkler

11. Blackstone & Co

12. Adolphus Busch

TpeOoBaHUs K MPOEKTY:

1. Tlpoekt nomkeH ObITH BBIMOJIHEH B  (opme mnpeseHtanuu. [IpeseHtanus
coznaercs B Microsoft PowerPoint.

2. IIpeseHTanust ToDKHA coepkaTh He MeHee 10 craiios.

3. IlepBblif cnala- 92TO TUTYJIABHBIA JINCT, HAa KOTOPOM JIOJKHBI OBITh
MpECTaBJICHbI TEMa MPOEKTa, PaMUIUg U UMS CTyA€HTa, Ne TpyTIIbI.

4. CrneayomuM CJIalaoM JTOJDKHO OBITH COAEp)KaHUE, TIe MPEACTaBJICH IUIaH
MPOEKTa — IPE3CHTALINH.

5. PexkoMeHnayeTcsi HCIIONB30BaTh pPa3IMYHbIE BHUIBI CIAWJIOB: C TEKCTOM, C
TaOJIUIIaMH, C THarpaMMaMH.

6. Hcnonb3zoBanue 1Bera mpudra, WIUTIOCTPALMM, aHUMALMOHHBIX 3((EKTOB,
MY3bIKH — M0 KEJTaHUI0 CTYJICHTA.



[Ipumep npoekra

. Rudolf Diesel

~ Danilov llya
3llcm




% The Plan of the Presentation

- 1.The Biography of Rudolf Diesel

. 2.His main inventon




Rudolph Diesel

was a German

born in Paris in
1858

Rudolph's mother sent him
to live and study with an
aunt and uncle in Germany.
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Steam englne operated on ammonla vapour .
Ammonla IS a compound of nltrogen and hydrogen with the -
- formula NH3 =



Theory and Construction
of a Rational Heat-engine
to Replace the Steam
Engine and Combustion
Engines Known Today

Carnot cycle

r‘




Engine specifications

Output: 14.7 kW (20 hp)

Fuel consumption: 317 g/kWh
Efficiency: 26.2%

Number of revolutions: 172 min-*
Displacement volume: 19.6 L
Bore: 250 mm

Stroke: 400 mm




 intake valve

Operatlng prmmple of diesel englne

Intake Compressmn Combustlon Exhaust




The p-V diagam

A Q, p: pressure

% V: specific volume
273




Advantages and Disadvantages

.+ Diesels get great mlleage - PriCe" -

__leesei fuel rs one of the - - The dresel engine requrres

m;meSt efficient and energy - careful maintenance
- ,dense fuels avarlable today -

A._f;-No spark plugs or
' _"dlstrlbutors

;Better constructlon of frame.




« The automobile engine will come, and then

| will consider my life’s work complete».

—Rudolf Diesel

HtoroBslii J€KCUKO-TpaMMaTUYECKUi Tec, 1, 2 BapuaHTa

Text 8. Dry-Docking and Repairs.
Variant i.
Task 1. Give Russian and [English equivalents.

I lathe 1. BBI3BIBATE NEOGXOAMOCTT
2. accidental breakage 2. AeHIBVIS TPYO

3. plating 3. pazpemart

4.achinery 4. oenorp

3. rudder S.C TCUCHHEN BPeMCHT

6. 10 be rimmed ) G.evoReP]L
T.orepresentative T.rmaredbio

8. drawing 8. nouBOMILIH

. 1o approve : 9. MEPBI NPSHOCTOPONHOCTH
10, 10 sign 10.vrevka

sk 20 Fill in prepositions. .
i e— course — time the underwater part__a ship gets covered __sea growth,
I foreign ports avrangements __dry-docking a ship are usually caried ___ the
ship’s agent.
(8 prepositions)
Task 3. Answer the questions.
. What repairs may be done when the ship is afloat?
2. What is used to paint the ship’s bottom alter thoroughly eleaning it?
3. What must the chief engind®r explain to the representative of a repair shap or a shipvard?
Task 4. Render into English.
Muora enyuaifnoit moaoMKi He #36ekat. B aToM ciiyaac HeoGXOMM PEMORT CyIHa.
FHemaurenbibiid PEMONT OeyIecTBAseTes na GOPTY CyAHA CHUIAMI MALIKEHOIO OTASENts 101
PVROBOACTBON FAQBHOIO MEXAHMKA A BTOPOIO TTOMOLLHILLA.




Text 8. Dry-Docking and Repairs.
Variant 2.
Task 1. Give Russian and linglish equivalents.

heany waather conditions 1. npacka, 3aiRRa
2o damage 2. MOKPLIBATLES
3ominor 3. ATHKOPPOZHOIIILIE cocrans
4.to avoid 4. To@TeNhILIi 0CMOT)
5. fouling 5. rpys
6 liguid surface G.KIANAH 3adOPTHOM BOTTH
Janangements 7.00pacranie
§ proper 8. ronnHeLIBaTh
Y. seantling Q. PeMOATHBLIT 110X
10, 1o observe 10a naany

Task 2. 1Allin prepositions,
1. Repairs which do not neeessitate placing the ship _a dry dock are carried _ when the
ship is afloat.
2 case  some damage _ the ship’s hull __ stranding or collision. the ship must be
placed adry dock _ examinations and repairs.
(N prepositions)
Fash 3. Answer the questions.
1. What does the ship’s bottom get covered with in the course ol time?
2. \What should be done to all drain and discharge pipes?
3 May the sea growth be removed when the ship is afloat? Why?
Task 4 Render into English.
13 CHVHAC TTOBPRACICHI KOPILYEA Cyllila €1’ NEVOXOUMMO HOCLABKTL 13 0_\_’)\'01‘.”] LOK W OCMe i

NEMOHTHLIN NafsT . 3aMeRa 2203 IReARON RUETA Caf

2O NTORNSIKACHA L DV

BTVIAKI l']\x;‘\'-\llﬂl'(\ B BHIBBIBAST HCOAXOAHMOCT MOCTAHORKH CVIHA B C¥XQO

WToroBelii iekcuko-rpaMMmaTiudeckuit Tect (BapuaHnt 1), OTBETHI:
1.

1.cranok

2. cimydaiiHasl MOJIOMKa

3. MeTanan3anus

4. MexaHU3MBbl

5. pynb

6.ynuddepeHToBaTh CyTHO HAa POBHBIN KHJIb
7.penCTaBUTEIIb

8.BTsIrMBaHUe

9. 01006pATH

10. moamucare

1. to necessitate



2. pressure pipe
3.cut (machine)

4. supervision

5. in the courseof

6. shipyard
7.carefully

8. underwater

9. precautions

10. leakage

2.

1. in, of, of, with
2.during, of, out, by
3.

1. During the trials possible leaks are checked and eliminated. The engines, rudder, propeller and

propeller shaft are tested for proper operation.

2. Anti-fouling composition is used for it.

3. The chief engineer must explain to the representative all the particulars of the work to be done,
give scantlings and, if necessary, drawings as well as allowances and tolerances required for the
parts ordered.

Sometimes accidental breakage is inevitable.Ship repairs are necessary in this case. Minor
and small repairs, which can be executed without special shop equipment and appliances, are
usually effected on board the ship by the engine-room staff under the supervision of the chief
or the second engineers.

TeMmsbl coob1eHuit, 6



1. New Cummins QSK-78
2. The 12V283 engine

Stanadyne Launches Fuel Filter

3
4. Ordering Fuel Oil and Other Technical Supplies
5
6

. Cylinder Head

. Normal Bearing Wear

[Ipumep coobIIeHMS:
Tema

Stanadyne Launches Fuel Filter

Contaminant-free diesel fuel is increasingly important for today's high-pressure diesel fuel injection
systems, such as common-rail designs.

These systems high-precision components are engineered to provide greater engine performance,
increased fuel efficiency and decreased emissions. However, the high-pressure systems can be more
easily fouled and damaged by fuel impurities than their predecessors of only a few years ago.

Low quality and contaminated diesel fuel are the primary causes of diesel engine damage and poor
performance. Diesel fuel quality can vary from country to country, region to region. Moreover, easily
contaminated on-site tanks often are used to supply diesel fuel in many applications, involving industrial,
construction and marine equipment.

To meet growing customer demand for ever-cleaner diesel fuel, Standyne Automotive Corp. has
developed and begun production of a new 2 um diesel fuel filter/water separator element. The unit of
measurement for determining the effectiveness of a filter is a micrometer (old term-micron).

Designed for use as a final filter, the new filter is rated at 99.99 % efficiency, it removes nearly 100 %
of all particles.

The new filter combines the finest diesel fuel filtration with highly efficient water separation.

Stanadyne recommends using a prefilter and final filter to protect sensitive injection systems from
fuel impurities.

The prefilter-also called a primary filter-should employ a large-media filter of between 30 and 150
um, located near the fuel tank to screen out whole water and larger particulate. The final filter-known as a
secondary filter-should be located near the fuel injection pump and employ a 5 or 2 um media. A 2 um
filter, of course, provides the greatest protection by supplying the finest filtration and ensuring the
cleanest fuel.

TekcThl 115 TIepeBoAa CO CI0oBapem,b
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- Hybrid electric transmissions

cement their place

flering as they do low energy
Ommumpnnn. lower noise and

smoother  running,  hybrid
electric tansmussions are becoming if not
commonplace, then certainly a fixture of the
offerings of many manufacturers

The Reintjes Hybrid System (RHS) is
designed for pumerous operating modes, as
cither diesel or electric drive can be selected.
Depending on what i required. both types of
propulsion can be used within their optimum
efficiency curves. In addition a booster function
is planncd that will offer the possibility of
combining the diesel and electric drives for
higher speed or higher thrust.

The RHS can be used as a power ake in (PT1),
su that the necessary energy for slaw speed drive
or booster application is provided by a genset
or a battery pack on board. Altematively, the
system can be used as a power take off {PTO).

In this mode, the diesel engine is driving the
elecrrical machine, working as a generator, and
provides clectrical power to charge batteries of 1o
supply the board grid

To facilitate installation, the combined
electric motor and generator are already
Nanged 1o the gearbox and supplied with a
frequency converter. All these companents
are part of the Reintjes package. The RHS is
suitable for fixed propeller applications and is
available with electric machines from 60kW
up 10 630kW

A current application cquipped with the RHS
is a survey vessel operated in The Netherlands
with two diesel engines of 652kW. Normally the
ship runs at an average speed of 13 knots. In
the hybrid mode it runs excremely smoothly at a
speed benveen 0 and 8 knots, while constmiing
less ful.

ZF Eriedrichshafen, 100, has expanded
ity hybrid-ready portfolio. Tts ZF 3300 PTI is
designed to be powered by means of standard
diesel engine input. or via an alternative power
source through a PTI.

The transmission is a hybrid-ready solution
suitable for all types of high-speed commercial

Romax enables transmission
developer to deliver innovation

| Established: in' 1990, D4 {ndustrial Co'js
{South Korea's leading: manufdctimer of
- hRydraufic marine fransmissions apd speed

Teducern, 3oerng. BysteTs’ and power

i dake offs (PTOS), |/ e

The company s tocused on meeting:
e’ requirecients of - its ‘sdstomers
araund: the ‘world; ‘and. s constantiy:
mproving ' designs: “and’ ‘delivering
innovitive ! products.” it “has: used
RomaxDesigner software ‘since, 2014
ib key sreas, \including rbot dabse
analysis‘and gear whine reduction. One
‘design obtimisation | project involvéd

‘Romax’s: consuitancy  team, which

carrled but 4 root cause mvestigation
o0 & small maring gearbox and provided
recommendations for Improyement,
“Our. main ditficuity. was identibying s
“mote systematic approuch regarding: the
- powertrain says Janseend. Kim ‘ef. D-I

kidlustiial ©o's ressarch and develnpment
centrs. “We lowanted) to - consider
the “interaction. between' the vardus
components, ' such as. gears, and. shaits,
in_ more - detail." The business alrgady

. used 3D CAD software add filts slemont:..

onalyais, including ‘simpie ‘30 modeling..
M Kim saict "We were snalysing damaged

e and. improved, Ways' 10 approsch &

probim. This: led fo Dt Indusiriat Co:

+ chosing ROmMAKDesigher,

# “Thie. tiostimportant benefit of Romax
software is the ability 1o reduce the time
1t takes 15 locate design errors, -thanks
o] the; advanced 'simulation “capabilites;”
This ability. ta, locats jand rectify ‘design
arrors. move rapidly enables D industrial
Go. 1o/ creats optimised designs faster,
Improving! time to'-market and  meeting

transmissions

The Reintjes hybrid system is designed for
numerous modes (credit: Reinties)

applications and is designed with the flexibility
10 be integrated into a wide varicry of hybrid
vessel propulsion solutions.

The ZF 3300 PTI is rated up to 1,930kW
(2,600hp) at 2450 rpm, offering a wide range
of basic ratios from 3.0 10 5.0. A spur gear
takes the PTI ratio up 10 16.25. As with most
ZF marine transmissions, the ZF 3300 PTI
can be configured to any application in the

Chstomer reduirements Tor igher auality,
high-performance products, ’
¥4 another project, D-1 ndustriaf Co.
was experiencing problems with whine
noise from spur gears, M Kim'said; “We
modelied drid analysed static trankmission
“rror -lising - RomaxDesigner,  with ' e
results  and. comparisons. enabling  our
davelopment team. 1o madify the 'micros 1
geometry®, Dl dndustrial Co” was “able
10 refer “to  Homax: snalysis | that had
succasstully: shown the streng impatt .of

mogifications on profils contact ratios and:

PoAK-AGDeaK transmission ooy (PPTE) = |
With PPTE pelated to noise levels produced:
by 4 gear pair,
He' adds: *U:
“can better undefstand how o spproach
and fesole isaues, Such a8 the powet
flow " through. & drivetrain, Wit ' this
Kind: of - kbow-how, we can’iadapt dnd

9. Romax means. we

Improyel dlr probleny. Solviag| We. can

approach probilems with differant thinking,
suggesting real  alteratives| through
RomiaxDesigner”
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MACHINERY MATTERS

MAN approves Lemag

fuel switch

temag Lehmann & Michels has
received a letter of no objection from
MAN Diesel & Turbo for the use of its
CONTROLag fuel switching system
with MAN engines.

The Hamburg-based manufacturer
was asked by MAN to design the
system, allowing sale changsover from
heavy fuel ofl (HFO) to marine distilate
oif (M00) and back again, in 2008

The Lemag system controls the
fuel changeover pracess - when
vessels are coming into and out of
Emission Cantrol Areas for example -
by requiating the speed at which
temperature of fuel is raised (when
switching to HFO) and lowered. The
design includes a DIESELswitch
changeover valve, sealed with
magnetic coupling, with a feedback
sensor aver the rotor position.

Three speciai valve designs also
enable changeover when the HFO
and MDO tanks have different tank
levelst A difference of 20m in tank
level can be accommodated. In total
more than 50 alarm systems control
the process and protect the engine.

Another feature of the changeover
system is backup storage of the time
{znd an option for GPS position) at
which changeovers were made. The
data s stored on a data logger that
cannot be manipulated, but is
available for port state control to
read. Data is logged at the beginning
of the changeover, when the HFO
vaive is closed and when flushing is
theoretically completed.

The system is available in several
variations, from a low-budget
indard version to a system with full
control of the fuel consumption, using
Coriolis flows meters to measute the
amount of HFQ and MDO coming from
the service tanks, The system can be
operated cither from the engine
control room, or directly.

Other options include the supply of
dosage and blending equipment for
fuel additives, which can be
automatically switched during the
changeover process to prevent
incompatible fuels from flocking. A
system to enhance lubrication dosage
during MDO operation s also available.

several patents are registered in

September 2015

system

relation to the CONTROLmag. The
company noted that the letter of no
objection from MAN represents a
valuable snd timely opportunity,
vith ship owners exploring avenues
for managing the patentially
complicated changeaver process
from high-sulphur residual fuel to
Tow-sulphu distllate in Emission
Control Areas since 1 January.

Lloyd's approval for
Thermaflue shields

UK manufacturer Thermafiue has
received approval from Lioyd's Register
for its range of protective pipe, flange
and joint covers,

The covers are designed to provide
insulation for pipes while protecting
personnel from potentially dangerous
high-pressure leaks of oil, steam of
acid. Thermafive noted that the
systems, which typically wark from 40
10344 bar of hydraulic pressure, were
tested by Lloyd's Register to more than
500 bar and a velocity of 200m/s.

The covers can be manufactured
from a wide tange of fabrics,
including silicone rubber and PTFE
coated glass cloths, and utilze 3
variety of insulation matefials to suit
the application.

Themaflue affers a choice of dosure
options including hook and loop,
drawstings and cinch straps. The
covers ae designed for easy removal
and refit 1o enable maintenance of the
protected equipment

Improve liner condition

Cylind
ovality’and exc
performance and increased lub.oil consumption:

When using Chris-Marine finer. maintenance
equipment. you reduce lub-oil consumption by
rectifying your liners to OEM standards.

Cumis-Manine

I9P MARINE |
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00gt Ec:
is Buresu V
schex

G fuels inland tanker

nland shipping in Europe is no s

powered electric propulsion

tion of this new fuel for

ket, new regulations should enter nto

n European

must comply with new CCNRE emission

ids issued by the Central Commission
(CONR}

ower limits for €O, SOx. NOx

for thy

Tiese st new

Navigation of the Rhinc

and particy For the owner

W operator there are basically 1wo options

solu

specificai

iters and eatalytic converters, or
installation of engines that burn cleaner fuels

In February Damen  Shiy

ds Group

launched  the fint  LNG-powered  Damen

Ecotiner fnland shipping tanker at a Romanian

yard, The project benefitted from a cash injection

USSL1 million fram the Trans-European

under the a

Transport Network Programm s

ol its LNG Masterplan for Rh

¢-Main-Danube,

Ca-ordinated by Pro Danube M,

n industry. 1t alsc

formulates and enforces the necessary (safety)
regulations for the use and transport of LNG.
has a budget in excess of USS4D million and

is being implement;

companics and organis from across 12

Furopean member stat

Al the design stage, Damen spccifiod that the

110m-ong vessel be 1145m wide, reflecting the

tesign's streamlined hullform as well

it suitable for calling at inkand European jettics. To
ickency: the
Ecoliner is equipped with a gas-clectrical sysiem,

en by EPCa

ensure good per

srmance and high ¢

4 Vise

0 sysems, a

hull, flex tunnel and steering equipment by Von
kden Marine Sy

L Werki

s, Staying with course:

AlS, cadis

<upplied the radar

m Por

H and the Rottey Authoelry,

masterplan (s one of the biggest inmovation

projects fing mme

ced through the TEN-T proge

and was convened o promote LNG a5 a fuel and

»

has a cargo-c

3.040m?.

ted in both o

or cargo handling the g

ieroms power the

mour

screw-spindle cargo punps on board

The EcoLiner project is managed by Damen
Shipyards Hardinxveld. Project manager Rob
Schuurmans, who initialed this  innovative
concepi, says: “We make efficient use of ou

specialised facilities. The hull was built i

oma

and all main systems installed and outfitzed in

The Netheclands, inclus

ding all generator-gas

sion and

gines, power management, prop
steering gear. The ship is 110m long and is Burcau
Veritas-classed. Delivery is scheduled for the
fousth quarter of 2015,

The first Ecoliner will be delivered a5 a

tanker, though the modular design can be bulls

0 transport any commadity. ncluding ¢

ainers
and dry bulk. The complete LNG installation,
including bunker

tanks  with capacity of

aely 45m® LNG, is located aft of the

approxis

accommodation. ensuring that the configu

forward of the cofferdam ca lirely tailored

1o customer-specific requireme

The CCNR and the United Nations Econor

umission toe Europe have appraved the gas

swered design. meaning the vessel can travel

on all international inland watenvays

Ihe Ecoliner is the first vessel 10 feature the

ACES’ {Air Chamber Energy Savings abr-lubricated

hull, riginally developed at former Damen shipyard




Tekcr 4

e S0 o te i 10 B
Tiew W seniseions

Fairplay Towage hes Bunched a new harbour
tug teaturing diesol gonsets contfied to IMO

Tier Uil standards in Rotterdam. Powered by
MTU Seres 4000 engines fealuring a seectve
catalytic reduction (SCAY exhaust after-treatment
system, these dissel gensets are s0me of the
st in the warkd 1o ba certed a5 comolying
with MO Tie Il arrission lavels, which comainta
force in 2016,

Rals-Royce deivered the two MTU 16V
4000 MB3L main propulsion engines — each
dalisering 2,000kW — one Savies 4000 M23F
16-cyinder dhesel genset with 1.520kW,
along with the MTU-deveioped SCR system.
The exhaust after-freatment system featuring
SCR technology Is combined with the diasel
gensel. MTU is a Rolls-Rayoa Power Systems
brand and is & part of the manufacturer's
Land & Sea Divison

“We are proud to have been abie to
cemonstrate the capadittes of s pre-senies,
50008-Saving SOIUTEN 10 0uF CNL 1 the Gourse

At an official event in Augsburg, Gennany
tepresentatives from all the major classification
soclerics awanded type approval 10 MAN Diesel &
Turbo's LISA4DF engine. The engine performed
perfectly and is now centified for genset and
controllable pitch propeller opezation all over the
world. This has been the longest type approval

B2 W Propuon Augue/Secfemoer 2015

of thesa trals." sakt Nadine Buhmann, head
of marine and offsnhare business at MTU, With
triss on the Fairplay tug lasting some 10,000
hous, MTU s adancing its series solution for
IMO Tier ll mavine engines. From 2016, new
vessgls operatng In emission control areas must
ibserv the NOx fiits dafined by the Marpol
Anrex VI reguations.

Faimlay Towage s therefore among the
‘piongers in vialing high-speod diesel engines
that feature SR technalogy designed to meet
he roquirements of IMO Tier . “We are eager
10 gatier experisnce in this fied at an eary stage.

be switched on ta pravide adiicral pawer,

Erc Statiens of Schottel's machanical
enginesning and deegn department said:
“The foint deivery of thruste, gearbox, eloctic
motor and steenng control system reduces
the terfaces with other cormpanent supplers,
and 50 provdes the customer with one poirt of
contact for the whole system.”

Built by the Spanish shipyard Astifecos
Armon, the new Fairpiay tug has a bolard
oul of some 90 tornes. Significantly recuced
NOx emissions were recorded in the course
of triais and on the voyage between Spain
and Holland. These were 81 per cent below
the values currently recuired by IMO Tier Il
‘amissions ragulations.

The 30m tractor tug features a combined

to ensure we have the system up
and running when IMO Tier Il comes into forca.
0 Eurcpe,* expliained Watter Colla, Fairplay's
managig drector

The hybrid propusion conoept from Schottel
‘onablos the tug to cparate at opfimal pomer
output At part load, the slectic motors are
used, whie Ihe two diesel engines e employed
for operation at fullload. Tha ekectric motor can

test that MAN has ever run
The firss 13544DF faciory acceplance lest
subsequently took place a1 MAN Dicsel & Turbo's
Frederikshavn, Denmark facility, for which the
type approval test was a prerequisite.
Repeesentatives of the 10 classification
societies that were present at the type

propuision amangament. The dissei-slectric
propuision system is primarly used when
manoeuing n and out of port. with the
two main engines cutting in for mechanical
propulsion when rurring at fulfoad,

The g, which s cre of a par, measwes
29.7m in length with & 14m besm and has a
masmum spesd of 135 knots.
approval test were aid 1o be impressed by the
engine’s performance. *The 13544DF showed
a flawless overall performance without any
unplanned quick changeovers over from gas
10 diesel durlng operation or any of the lype
approval tests,” summed up Ginter Heider
senior manager at MAN Diesel & Turbo and
head of test and validation for

v mpecpudacn com
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‘eportedly sustaiing hull and propelier damage. Her
swenes brought in Deutschland to replace the ship
Juring what they said would be "a yard stay lasting
some time”.

LWB could not provide any details of damage
‘epairs, but was able o say that dass-related docking
and repair work had been carried out. Project Manager
sven May told The Motorship the dlass work induded
seacock overhaul, underwater conservation and pipe
work renewal, lifeboat davit and uane overhaul,
renewal of diverse electric motors and overhaul uf the
ship's diesel engines.

Neighbouring Petram  Gioup  associate German
Diydocks (GOD) reported the return in June of the
30,6000t fall pipe and rock dumping ship Rockpiper
fo installatian and testing of a special offshore loading

yard Ktoger véerit. The 30m high covered dock was
partially dismantled and towed from Rendsburg on
the Kiel Canal to Wismar on the Baltic. At Nordic the 30
year old dock's lift capacity was inceased by 600 to
4,600 tons by means of buoyancy tanks,

Elsewhere in the Lurssen Group, the Norderwerit
fepair yard in Hamburg docked the 97.5m German
government-owned research ship Meteor for a longer
than usual five-week stay. |/

Former Meteor Captain Niels Jakobi at the Contral
Centre for German Research Vessels at the University
of Hamburg told The Motorship the 30 year old
veteran underwent routine class renewal which cost
about €2 million and included deck and tank steel
work, genset maintenance and hull and supesstructure

system. The ship was at GDO in January lor initial
foundation work and on her return was handled in
Dock 111 at Loyd werft,

Other ships 1ackled by GOD - either in its own docks.
or those of LWE - included the 4,805dwt general cargn
ship Unimar, the 43,067dwt fruit juice carrier Carlos
Fischer and the 68,131dw1 container ship Montevideo
Express. There were no details of work,

among those handled in GDD's 147m long floating
Dock 1V was Germany's emergency stand-by tug
Baltic. The 63.4 m twin-screw tug called for her first
five-year dlassification visit. No further work was
reportedly needed. Another tug, Taurus, was renamed
ALP Ippon during a stay at GOO.

It remains 1o be seen whether GOO will benefit in
any way from the potential upcoming changes at LWB.
A GOD spokeswoman lold The Motorship the yard
would not comment on the latest there.

However Captain jakobi also seported additional jobs
this time. He said stern crane frame capacity had been
upped from 20 1o 30 1 SWL to cope with the increased
weight of sclentific probe equipment and provide more
reserves during ship movements. Research winch
control hzd also been modernised, he sai,

Larssen spokesman Oliver Geian told The Motorship
the class and maintenance work on Meteor had been
“extensive” . He reported the same work on recent
callers including the 15,1001 container feeder
Barmbeck, the 8,333qt heavy cargo ship Annemieke
and the 6,264gt cargo ship Berta as well as on 2
number of tugs and pontoons.

Grin also reported season-linked and extensive
maintenance work ca smaller ships at another Lurssen
Group repair yard - Neue Jadewerft. Among callers there
were the passenger ship Harde Kurier, the ferries

Nordic Yards tackled a trio of unusual repair jobs -
only one of them involving a ship. That's par for the
course at a yard which has established itself as a
frontrunner in the offshore ianslosmer, windfarm and
platlorm engineering sector.

The ship was the 82m long German sail training ship
Gorch Fock. The three-master was dry-docked for the
first time in seven years 10 establish sea-worthiness
and was also de-rusted and repainted, That work was.
<arried out by Volkswerlt in Stralsund, acquired by
Nordic last year,

Spokeswoman Susanne Meyer said only about two
square metres of outer hull needed replacing on the
now mofe than 80 year old sailing ship while a few
welds were renewed, The ten day job cost more than
100,000, reports said.

Nordic Wismar, one of the ather two yards in the
group, meanwhile completed the four-month
conversion of 3 550 ton ferry and RoRo landing
pontaon for the Port of Rostock. The job, which cost
€1 million, involved widening by 4m to 28m to handle
ever wider RoRo ships with bigger ramps.

The third Nordic repair job this summer, also in
Wismay, involved the repair, overhaul and upgrade of
2 140m long floating dock belanging to Lurssen Group

September 2015

and the tourist ship

tady von Busum and tugs and fish cutters. Bigger

ships like the German Bundesmarine frigates Lubeck

and  Mecklenburg-Vorpommern  had  undergone

“comprehensive overhau!” he said
also reporting  maintenance
work on the frigate Brandenburg
andthe Navy tender Tegernsee.

Nabiskrug Werft in Rendsburg

completed a much longer than W
expected 15 months of epair and 4
fenovation on the 131.7m, 8 800gt
govemment-operaled hopper N

dredger Nordsee. The

SHIP REPAIR & CONVERSION

original order was for dlass renewal, hold and forward
wates ballast tank steelwork and suction pipe renewal,
but that was substantially extended after the ship
atrived at Nobiskrug early last year to include renewal
of grey and black viater pipes as well as of laige
sections of the heating system. The ship's 22m ol
pollution sweeping arms, dredging gear including
cranes, ratchets and suction head trays, lege areas of
the hold and both forward baliast water tanks were all
overhavled. The deckhouse was gutted and completely
rebuilt with new windows and energy-efficient
insulation.

Commercial Project Manager Simana Heins said it
was "2 unique project, the scope and complexity of
which presented us with multi-lacetted and
interesting tasks. We were pleased we could complete
them all so satistactorily.”

Like Blohm + Voss in Hamburg, Nobiskrug, along with
sister German Naval Yards Kiel, is one of several
facilities on and near the Kiel Canal which have of late
been involved in lock damage repait and restocation
work.

That work has risen dramatically and looks like
continuing 1o be a goad little earner for 2 whike, Lock
breakdowns have increased as the waterway's century-
old locks show their age and the need for restoration
of replacement becomes acute. Another reason for the
increase in repairs is the growing number of ship
accidents as canal lraffic fises and vessels grow in size.

Elsewhere, the now 94m long car/fecry Ostiriesland
has entered service for AG Ems as turope's first
operational passengar ferry with DF /LNG drive, Cost
of the lengthening and conversion of the 30 year old
ship at the 8renn und Verformungstechnik (BVT)
shipyard in Bremen was £13 million,

By using NG fuel from Bomin Linde AG Ems say
they are saving more than a million litres of diesel a
year with the ship which now boasts two Wartsild
V2004 engines. And at Schiffswerlt Diedrich, the
repair and overhaul of workboats and commercial
vessels has been more evident of late after the
seasonal spate of wanter work on small local ferries.

Among the latest ship in for machinery and
equipment overhaul as well as hull conservation
maintenance were mussel cutters among them the
36m Ursula and Anna and the 46m Chariotte. Other
ships include the 25m island transport ship Harfe Rif{
the 52m hopper dredger Seekrabbe and the 44.6m
island waste transport vessel Stortebeker. o

Long stay for
“Hamburg’ at (WS
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Texkct 6

DRYDOCKING IS A crtical
lifecycle. Expensive, complex an @
complications, planning and execution can take
months, a superintendent onboard to ride with
the ship, compiling the main work items for
submission to the shipyard is standard practice if the
job s to be dane properly.

S0 it seems surprising that
work completed, the shipowner would hand over care
ol the vessel g dry-docking to an agent they may
not know 2nd never have worked with before. Current
industry practice is that the shipyard nominated to
undertake the drydocking will also nominate their
tred agent, giving the owner little raom for
anoeuvie should problems arise.

itis possible that the superintendent may knaw the
shipyard agent and the shipyard might be chosen
based on the supenntendent's preference. Bul from
the owner's point of view, the choice of agent is
arbitrary and for from transparent
process also has an inherent cwallict of interest, if
king for the owner but is nominated by

f things go wrong? W he
agent's kyalties fle? On an operational level, how can the
owner img ward planning, spares procurement
W inspection testing i their first contact with the agent
is when the ship superintendent artives in drydock?

Such 2n arrangement is as isky s it s baffling, Yerds
will nominate local agents basad on their preference and

hat technical

for client needs. The obvious fequirement s
tiusted ships agent 1o focus on the cwwner's requirements

juring and after drydocking, enabiing them to
h an agent they know and trust.

Despite the wide choice of repair yards worldwide and
the thousands of ships a year needing repa
dedicated agency service for drydocking remains a
virtually untapped and fragmented market,

What these local agents (and some much larger

) cannot provide is the access into the owner's
s, where the major decisions are
hey lack the experience of working with the
superintendents every day, whether on agency
matters ot as 3 supplier of safety or other marine
related equipment.

Despite this, owners are often prepared to allow
the traditional practice of being driven by the shipyard
in the choke of nominating the agent. Some yards will
probably insist that this is the right way because its
the way its always been done, but maintaining the
status que is not the viay 10 move forward when
current practice is 5o Hawed.

Some cwners are alieady choosing to m
from this model. But how long is the r¢
industry prepared to accept conflict of interest,
choice and opacity as byproducts of dry-docking?
wWilhelmsen Ships Service already has relationships
jency services but also with technical
rough provision of shipboard chemicals,
and safely products. The next step is in the
provision of dedicated drydocking agency services.

September 2015

SHIP REPAIR & CONVERSION

It seems surprising that shipowners would hand over
care of the vessel during drydocking to an agent they
may not know and have never worked with before

to drydocking?

Wilhelmsen Ships Service believes a new approach to drydocking -
giving ship owners and managers the oppartunity ta work with an

agent they know and trust - will make the process more t

nsparent,

efficient and cost effective. Paul Rogers, commercial director
North East Asia at Wilhelmsen Ships Service, explains the concept.

For an owner preparing to drydock, using an agent
that they deal with ever
Lines of communication, as
finance requirements are alrea
the ship owner can levera;
service supply.

An agent that knows their owner's business is not
just a reliable choice but one that can potentially
deliver a more efficient and competitive service. The
decision is up to the owner, bul as agents we can
support that process by adding value and bringing
access to technical staff during the drydocking who
can work directly with superintendents

There are cost efficiencies 10 be gained but these
are probably not the main driver. Greater efficiency
comes from better planning, budgeting and control of
spare parts and other inventory.

Planning for a drydacking can start three months
2ahead of the vessel's arrival. But in the traditional
model, the superintendent may not meet their
nominated agent unti they fir the vessel. A
trusted and long-established age
o work with the owner and m.
scheduling agency, saf
requirements as well as providing secure storage and
inventory contiol. They can keep owners informed of
ess in preparation for when the ship arrives so
when they are ready to start the drydock,
everything they need is ready and available.

Handling owner require:
can be both challenging and i

in place. In addition,
synergies in terms of

sgei, planning and
and spare parts

we provide 2 simpler solution. In addition
and safety services, we provide
for cleaning, mantenanc
single point of contact why
carried out. We can take can
roytines tep of
focus on getting the

agency

adrmunistiative
process so the owner can
sel in and out on time.

By now, it should be clear that what we are proposing
could be the stat of a positive change in the
drydocking sector. Adopted industry-wide, it would
mean a move towards let openness and
transparency, vith planning, execution and budgeting
all improved in the best interests of the customer.

It's 2 big step but we think the timing is right. With
competition in ship repait strong, yards ore
prepared to listen ers than they were just 3 few
years ago, when they were able to pick and choose the
best jobs. The leverage oviners have in decision-making
works in our favour. we are aleady seeing drydacking
mers tecognise the
le and trust

The feedback w ved from repai
2lso been positive so far. The main Chinese vards for
example, are open-minded and interested in gaining
mote business o are walling o work in 3 new vy to
make that happen. How quickly this new way of vorking
becomes accepfed ultimately depends on out customers,
But WSS believes it has created the conditions ft
fundamental change that makes drydocking agency
seivices more efficient and protects owners. ]
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[Ipumep nepeBojia TEKCTa CO CIIOBAPEM:

Texkcr 2

Komnanusa emag, Lehmann & Michels nomyuuna nmucemo or MAN Diesel & Turbo 6e3
BO3PaKEHUN OTHOCUTENIBHO MCHOJb30BaHUs cucTeMbl nepeximouenus tommmBa CONTROLmag
¢ nurarensiMu MAN.

Kommanuss MAN o6patmiace k mpou3BoAuTeNt0 u3 ['amOypra ¢ mpocb0oi CIpoeKTUpPOBAThH
cucreMy, obOecrieuuBarollyro Oe3onacHblil nmepexoa ot Tskenoro masyra (HFO) x mopckomy
nuctiusiTHoMy Macity (MDO) u o6patao, B 2008 Toxy.

Cucrema Lemag KOHTpPOJHpYET MPOIECC CMEHBI TOIUTMBA - HAIpUMeEp, KOT/a Cyda BXOIAT H
BBIXOIISIT W3 30H KOHTPOJI BBIOPOCOB - IYTEM pPETYIUPOBAHHS CKOPOCTH, TPU KOTOPOU
TeMIiepaTypa ToIiuBa TmoBbimaercs (nmpu mnepexmodeHnn Ha HFO) wu  monmkaercs.
Konctpyknus Bximtouaer nepeximodarommii kinanad DIESELswitch, ymmoTHeHHBI MarHUTHOM
My(TO#, ¢ TaTIUKOM OOpPATHOMN CBS3H IO MOJOKEHHUIO POTOPA.



Tpu cnennanbHble KOHCTPYKIIMU KJIAlaHOB TAK)Ke MO3BOJISIOT MEPEKII0YaTh, KOT/Ia pe3epByaphl
HFO u MDO wumerot pazHsie ypoBHHU pe3epByapoB. Pazauma B 20 M B ypoBHE 0aka MOXKET ObITh
yuteHa. Bcero Oomee 50 cucreM CHrHaIM3alUMU KOHTPOJMPYIOT NPOIECC M 3aAIIUIIAIOT
JIBUTATENb.

Eme ogHoi 0COOEHHOCTBIO CUCTEMBI NIEPEKIIIOUYEHUS SBIISETCS pE3ePBHOE XpaHEHUE BPEMEHU -
U, B KadyecTBe omnuuu, nonoxenus GPS - B KoTOpoM ObuIM IPOU3BEACHBI MEPEKIIOUEHHUS.
JlaHHbIE XpaHATCS B PErMCTPATOPE NAHHBIX, KOTOPBIM HENb3s MaHUIYJIMPOBaTh, HO KOTOPBIN
MOKHO HpPOYMTATh JJIsi KOHTPOJISI COCTOSIHMS nopTa. JlaHHbIE pPEruCTpUPYIOTCS B Haydaje
nepexitoueHus, korja kinanad HFO 3akpbIT U Korza npoMbIBKa TEOPETUUECKH 3aBEPLICHA.

Cucrema JocTynmHa B HECKOJBKHMX BapUaHTaX: OT MajOOIOJKETHOW CTaHIApPTHOM BEpPCHH 0
CUCTEMBI C TIOJHBIM KOHTPOJIEM pacxo/a TOIUIMBA C UCIOIb30BaHUEM pacxogomepoB Kopuonuca
s uaMmepenust konmuectBa HFO u MDO, nocrynaroommx W3 CEpBHCHBIX PE3EpPBYapOB.
CucTeMoit MOXKHO YIPaBJIATh JIM0O0 U3 JUCTICTYESPCKOTO [IEHTPA JIBUTATENS, INOO HATIPSIMYIO.

Jlpyrue BapHaHThl BKJIIOYAIOT IMOCTABKY JO3UPYIOIIETO M CMEIIMBAIOIIEr0 000pYAOBaHUS JUIs
IPUCAZOK K TOIUIMBY, KOTOPOE€ MOXKET aBTOMATHUYECKU IEPEKII0YaThCA BO BpeMs IIporecca
HEPEeKIII0UYEHUs,, YTOObl NPEIOTBPATUTh CIMIIAHME HecoBMecTUMOro TtorumBa. Cucrema ams
YBEJIMUYEHUS JT03UPOBKU CMa3Ku BO BpeMst paboTel MDO Takxke n1ocTynHa.

Heckonbko narenToB 3apeructpupoBanbl B oTHomeHMM CONTROLmag. Komnanust otmernia,
4TO NHCbMO 00 OTCYTCTBUM Bo3paxkeHHd oT MAN mpencraBiser coOOH IEHHYIO U
CBOEBPEMEHHYIO BO3MOYKHOCTb, IIOCKOJIBKY CYAOBIAAEIbIBI ¢ 1 STHBApsl U3y4arOT BO3MOXKHOCTH
YIIPABJICHUS TOTEHIUAIBHO CIOKHBIM IIPOLECCOM IIEPEX0A C OCTATOYHOI'0 TOILUIMBA C BEICOKUM
COJICpKAHUEM CEPbl Ha JUCTWUIAT C HHU3KHM COJAEpPKAHUEM CEpPbl B PallOHAX KOHTPOJIA
BBIOPOCOB.
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